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Sp N semble vouloir s'occuper de réformer la
® maniére de tenir les registres de UEtat civil,
\ % Ce n'est pas malheureux.
Si nous avons droit d'étre fiers de possé-
der la généalogie de toutes les familles de
notre pays, depuis l'arrivée du premier colon en
Canada jusqu'd nos jours, nous devons constater
cependant que le systdme suivi autrefois ne peut
plus P'étre actuellement sans modifications.

C'est grice au soin extréme qu'a mis le clergé A
conserver les archives des paroisses, que M. I'abbé
Tanguay a pu faire cette compilation, fruit du tra-
vail d'un quart de siécle, qui constitue le Diction-
naire généalogique, ceuvre unique au monde.

La France pourrait posséder un trésor du méme
genre, si le vent de quatre-vingt-treize n’avait
emporté les feuillets des registres de l'état civil ;
mais la perte est irréparable.

Nous, qui avons eu le bonheur de ne pas étre
atteints par I'ouragan révolutionnaire, nous avons
gardé ces précieux documents si utiles et si ins-
tructifs. 11 faut donc continuer l'ceuvre, et je sais
parfaitement que, de notre c6té, aucune négligence
ne sera commise sous ce rapport.

Mais ii ne faut pas oublier que nous ne sommes
plus seuls pans notre pays, et que des étrangers de
meceurs et de religion contraires aux nétres, vivent
maintenant au milieu de nous, et on ne peut nier
que tout ce qu’ils_ ont appprté avec eux, n'est pas
toujours de premire qualité.

* % Les Canadiens étant tous catholiques, font
baptiser leurs enfants le jour ou le lendemain de

leur naissance. Ils se marient devant un prétre, et
quand vient le terme du voyage de la vie, on les
enterre dans le cimetidre catholique.

Donc, rien de plus aisé que de tenir les registres
de P'état civil d’une maniére exacte et compléte.

Il n’en est pas de méme ailleurs.

Chacun sait que chez les protestants, on attend
souvent un mois, deux mois, parfois beaucoup plus,
pour faire baptiser les enfants. Les mariages se
font A la vapeur, souvent en cachette des parents,
et on comprend que dans de telles conditions les
registres doivent étre tenus d’'une maniére tres
incompléte.

Ce n'est pas tout, nous avons maintenant en
Canada des Mennonites, des Chinois, de religions
différentes encore; il y a méme des gens qui n'en
ont pas du tout.

Il en résulte encore une nouvelle cause d'obs-
curité pour nos registres.

Je connais des personnes qui n'ont jamais
fait baptiser leurs enfants, or ceux-ci se trouvent
donc sans état civil, c'est-2-dire qu'ils n’existent
pas d’'une maniére réguliére.

Clest pour combler ces lacunes qu'on va se déci-
der 2 légiférer sur cette matiére.

*,% Sijavais la faveur d’étre intime avec nos
ministres, je leur suggérerais une innovation dont
personne ne se plaindrait, je crois.

Innovation ici, car la chose existe depuis long-
temps en France,

Dans beaucoup de villes, dans le domaine de
notre grande sceur de la-bas, le secrétaire de ]a muni-
cipalité fournit, tous les samedi matin, aux jour-
naux, une copie certifiée de I'état civil de la se-
maine, c’est-3-dire, les naissances, les publications
de mariage, les mariages et les déces.

Vous voyez que c’est complet et trés commode.
Pourquoi n'adopterait-on pas ce systtme chez
pous ?

La ville paierait les frais de publication et, sicela
grévait un peu le budget municipal, aucun contri-
buable ne protesterait, puisque tout le mondey
trouverait profit.

Il y a bien d’autres dépenses inutiles quon se
permet tous les jours.

Le systtme que je propose, n’empécherait du
reste, aucunement les personnes qui voudraient
faire publier des notices spéciales de le faire, com-
me maintenant, mais riches et pauvres se trouve-
rait traités de la méme manitre et le public serait
renseigné.

Ily a certain cas ol on peut avoir intérét A sa-
voir qu'une naissance, une publication de mariage
ou un déces a eu lieu.

*. % 11 ne s'agirait pas évidemment de publier
des annonces qui n’en finissent plus, comme on en
lit parfois dans les journaux, mais de donner la
note aussi succintement que possible.

Voici des exemples pour prouver que cela ne
cofiterait pas aussi cher qu’on pourrait se le figurer.

Naissance—]. B. Théodore Duraog, fils de J. A.
I. Duroc, tourneur, rue du BIé, 167.

Cela cofiterait : mettons, au plus, trois cents.
Soit douze cents pour deux journaux frangais et
deux journaux anglais; il me semble que la ville
peut bien se permettre cette déper}se' extravagante
quand sa population vient de s’enrichir d'un citoyen
et futur électeur de plus.

Les mariages constituent une promesse d'aug-
mentation et les décds la fin d’existences bien
remplies. Dans ces deux cas, encore ia dépense
est justifiable.

Restent les publications de mariage.

C’est peut-étre alors que la publicité est le plus
nécessaire. Je n’aime pas les mariages dans 'om-
bre, les unions contractées, pour ainsi dire, dans
la coulisse et, si on exigeait la publication, dans les
journaux, des promesses de mariages, on ne verrait
pas tant d’aventures regrettables.

Dieu merci, nous n'en sommes pas encore ren-
dus au méme point que nos voisins des Etats-Unis,
ot les jeunes millionnaires enlévent leurs cochers
et vont les épouser dans une officine quelconque,
mais il arrive des affaires ficheuses chez nous
comme ailleurs, et je crois que la publication dont
je m’occupe aurait du bon. )

Enfin voild ! Je n'ai pas pris de brevet d'taven-

tion et je fais royalement cadeau de lidée, 2 mon
pays. 7

*.* Un nouveau journal vient de faire son ap-
parition & Montréal, le “Moutreal Dublin Freeman's§
Journal”, qui s'occupe spécialement des intéréts §
Irlandais. 1

C'est un journal trés bien fait, essentiellement "
patriote et bourré de renseignements sur les ques-
tions qui passionnent tant le public depuis quel-§
ques temps. f

Le ton général est d'une franchise remarquable. ]

Notre ancien gouverneur-général, le marquis de }
Lorne, y est arrangé d’une jolie fagon.

Le gendre de Sa Majesté, perd rarement une 3
occasion de faire ou de dire une sottise, comme |}
vous avez pu le voir il y a quelques mois, quand il §
s'est attiré une pluie d’ceufs pourris, pour avoir §
prononcé un discours qu’il eut mieux fait de ne
pas expectorer. .

Cette fois-ci, il vient de publier une brochure
sur et contre le Home-Rule, rédigée dans le style
lourd et obscur qui distingue sa plume ducale.

“ Si le marquis n’avait pas été I'héritier du duc
d’Argyle, son nom n'aurait jamais dépassé les
limites d’une petite bourgade d’Ecosse, et il n'au-
rait jamais été repoussé d'une manitre systématique
par le prince de Galles et ses royaux beaux-fréres,
dit le rédacteur du Freemans. Ceci nous rappelle
une anecdote qui a courru Ottawa il y a quelques
années. Quand on lui présenta, selon 1'usage, les
membres du parlement et que vint le tour d'un
jeune député, bien connu, pour sa franchise et sa
nature loyale, le marquis pour parler de quelque
chose de circonstance lui dit : J’ai appris que vous
étiez le plus jeune député de la Chambre et jai
ét€ dans le méme cas; quand jai fait partie de la
Chambre des Communes d’Angleterre, j'étais le
plus jeune député. —Oh ! répondit le jeune dé-
mocrate canadien, ce n'est pas du tout la méme
chose. Vous favez été élu parceque vous étiez le
fils du duc d’Argyle, tandis que moi, je suis le fils
de mes ceuvres.”

“ Si I'histoire n'est pas tout-d-fait exacte, elle
mériterait de l'étre, car cette réponse peut seule
expliquer pourquoi des éditeurs ont consenti 2
publier les platitudes du noble écrivain.” :

Vous voyez que le confrere irlandais n'y va pas
de main morte et qu'il frappe juste et ferme.

%% Un des collaborateurs du MoNDE ILLUSTRE,
G. L. Desaulniers, vient de publier une poésie
pleine d’ardeur et de feu: L'absolution avant la
Bataille, titre plein de poudre et d’encens, con-
traste de mots, opposition d’idées, la vie et la mort,
le pardon et la tuerie.

Je ne critique pas l'ceuvre, je laisse cette tdche
aux vivisecteurs. J'aime Uidée de cette poésie, la
grandeur d’dme du potte, la noblesse des senti-
ments exprimés et la chaleur du patriotisme qui
rayonne de chaque vers. Cela me suffit. Remuez,
faites vibrer quelque chose de bon, 13, dans le
c6té gauche et je vous remercierai toujours, et
vous serez poete.

Voici les derniers vers:

Le prétre alors leva sa main de pardon pleine :

Ego vos absolvo, dit-il.

Et de la plaine
Pendant qu'il pronongait ces parcles qui font,
Mystére auguste et saint, tomber du ciel profond
La clémence divine en céleste rosée,
Monta comme un encens vers la vofite irisée.

On eut dit qu’une haleine ineffable passait.

Et les grands bois perdus ol le jour se bergait,
Et le flot déferlant sur le sable, et la feuille,
Et tout ce qui fleurit, chante, vole ou s'effeuille,
Et les monts et la brise et la plaine et les cieux
Saluérent cette aube étrangére pour eux,

Et, comme une mystique et légére bruine,

Sur les soldats, baissant leur front sur leur poitrine,
Et que l'astre du jour de lumiére inondait,

Lentement le pardon supréme descendait.

Puis quand le ciel se fut refermé sur leur téte,
Troublant de ces déserts la profondeur muette,
Et de 'ombre porté sur les ailes du vent,
On entendit ce cri formidable :

En avant !

La fdte du 24 mai a été chomée d'une maniere

toute spéciale cette année; jamais, je crois, les
canadiens ne Pont célébrée avec autant d’éclat.
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Toute la ville de Montréal €tait sur pied et je
‘énonce 2 dire ce qui s’est bu 4 lasanté de la reine
Ictoria, dans son immense empire, mais comme
2 chose se renouvelle tous les ans, si les souhaits
qul accompagnent chaque verre que I'on vide en
son honneur, on doit admettre quelle doit avoir
- une santé de fer.
p Sa Gracieuse Majesté n’a cependant pas absorbé

attention de tous les Montréalais ce jourld, il
faut bien Yavouer, et je ne crois pas que I'on me
taxera d’exagération, quand je dis que le plus beau
bataillon canadien, le brave 65e, a occupé une
Jolie place dans cette journée si bien remplie.

. La distribution des médailles a été une cérémo-
Iie empreinte d’un cachet spécial, qui laisse bien
Oln en arriére celle qui avait eu lieu deux mois
auparavant pour I'Artillerie de Garnison.

s canadiens ont prouvé qu'ils savaient bien
faire les choses, militairement, avec ordre, et avec
cette ampleur qui distingue les fétes qu'organisent
les Frangais, ‘

Le général Middleton était venu exprés d’'Ottawa
pour présider A la distribution des récompenses si
blen' gagnées,

Dire qu’onlui a fait un accueil bien enthousiaste
ne serait pas tout-a-fait exact.

C'est que nous avons de la mémoire, nous nous
Souvenons de certains faits qui se sont passés 13-bas,
Nous avons gardé le souvenir d’'une parole donnée
bien loin d'ici, quelque part dans la prairie que
baigne la Saskatchewan.

Enfin, suffit,

*«* Comme dans toutes les joies humaines, une
ggnbre est venue voiler un moment les sourires,
limage sinistre de la Faucheuse sans pitié s'est
dressée un instant devant nos yeux.

Les officiers venaient de recevoir leurs médailles
et c'était le tour des sergents.

Le lieutenant qui tenait la liste de ceux qui
avaient fait la campagne, appela & haute voix :
“ Sergent Valiquette.”

Pour la premitre fois le sergent ne répond pas
a l'appel.

C'était cependant un bon soldat, diir A 1a fatigue,
ne boudant pas devant le feu, toujours debout,
prét & exécuter les ordres de ses chefs, discipliné
et fidele au devoir.

Vingt secondes s'écoulent, Valiquette n’est pas
1, sa place estvide. Il a été a la peine et n'est
pas 3 'honneur.

Le lieutenant-colonel Hughes fait deux pas en
avant, se place devantle genéral, salue et dit d’une

voix grave :
« &t au champ d’honneur
Voild pourquoi sa voix ne s'est pas fait entendre
quand son nom a été prononcé, voild pourquoi sa
» Place est vide....
B 1l est tombé€ sous le ciel resplendissant de clar-
A tés et de promesses, A I'4ge ol la vie n’a que des
X fleurs, des enchantements et des réves de bonneur.
¥ En ce jour de réjouissances et de gaités, une
g mere priait pour son fils, une jeune fille pleurait
'§ peut-étre son fiancé....

*«* La féte a été splendide tant au Champ de
Mars qu'a I'Ile Ste-Héléne et cependant quelque
chose, un mot, ne m’a pas plu, et comme j'ai cou-
tume de tout vous dire, je vais vous conter ma
peine.

Un orateur a dit en parlant de I'Angleterre :
g “ Ce gouvernement admirable sous lequel on jouit
8 de libertés qui n'existent dans aucun autre pays.”
A Outre que cette phrase est un vieux clichg, trés

démodé, je n'en vois pas tout-d-fait I'd-propos, au
mamaent ou I'Irlande est au désespoir et se jette
dans une lutte supréme pour réclamer les libertés
#3> auxquelles tout pays a droit et que la Couronne lui
refuse.

Si méme, sans aller aussi loin, je me mets 2
feuilleter l'histoire du Canada, je vois, comme l'a
. dit déja un écrivain de talent, que nous avons été
g forcés “ de déchirer un peu le drapeau anglais,
§ pour aller chercher dans ses plis, les droits qu'il
nous cachait.”

Jadmets qu'en puisse éprouver ce sentiment
spécial, auquel on a donné le singulier nom de
“ loyauté’—n=oiqu'a vra1 dire, je comprenne beau-
coup mieux le patriotisme—mais il ne faut pas
trop en faire parade.

P ad

Beaucoup d’Anglais gens pratiques par excel-
lence, disent : “ Nous serons loyaux tant que nous
trouverons notre avantage i 'étre,” et je suis un
peu comme eux, car ce que l'on appel.le }oyauté
est un devoir d’époque, de transition, qui disparait
le jour ot I'on devient un peuple soi, indépendant.

L’histoire des Etats-Unis nous en donne la
preuve.

*.% Les Turcs se sont fait rosser dans les pre-
milres rencontres qu’ils ont eues avec les Grecs.
J’en suis, ma foi, fort aise.

Non pas que les Turcs m'aient jamais rien fait,
je wen compte pas un parmi mes créanciers, ni
mes débiteurs, le Sultan est peut-étre un charmant
homme, les femmes turques sont, dit-on, trds jolies,
leur pays est délicieux, leurs légendes sont tres
poétiques, mais enfin je trouve qu'il ne devrait pas
y avoir de Turcs en Turquie.

Ou les mettre alors !

De Vautre cOté du Bosphore, chez eux, dans
leur véritable patrie qu'ils n’auraient jamais da
abandonner.

De Maistre a dit quelque part, que les Turcs ne
sont pas établis en Europe, mais qu'ils n’y sont
que campés. .
Clest un campement un peu prolongé, qui
dépasse la permission ; un locataire de force, qui
occupe votre maison, depuis plus de quatre cent
cinquante ans, mérite bien un bref d’expulsion.
Des Turcs en Europe ! mais c’est absurde.
L’Orient en Occident, c'est contre toutes les
régles de la géographie et du bon sens.

Des musulmans 2 c6té des ehrétiens, c'est ridi-
cule.

La cathédrale de Sainte-Sophie transformée en
mosquée, c’est invraisemblable.

Chassons donc les Turcs, ou plutdt faisons des
voeux pour que les Grecs leur fassent repasser les
Dardanelles.

*.* Il en est de méme de la position des oran-
gistes en Irlande.

La place de ces fanatiques n'est pas dans ce
pays qu'ils ont volé. Leur place n’est nulle part
du reste, car ils sont dangereux et malsains.

M. Labouchere leur a dit leur faitau Parlement.

Les orangistes d’Ulster, dit-il, sont en général,
comme les autres hommes; mais pendant une
certaine saison de I'année, ils deviennent de par-
faits imbéciles.

Cette saison commence au premier juillet et se
termine vers le quinze. Ils appellent cela célébrer
Panniversaire de la bataille de 1a Boyne. Pendant
ce temps les catholiques ne peuvent en approcher.

Ces raroles sont parfaitement justes et entre les
orangistes et les Turcs je me mettrai du c6té des
derniers.

Plus de Turcs en Turquie, plus d’Orangistes en
Irlande.

*,* Les Anglais ont toujours un cachet qui les dis-
tingue. On les reconnait partout, dans les affaires,
dans leurs coutumes, dans leur maniére de s’habil-
ler, de manger, de boire et méme de s'amuser.
La capitale de la Belgique possdde une petite
colonie d’anglais et voici comment un journal de
Bruxelles décrit une partie de balle jouée par ces
insulaires.

L'aréne est indiquée par des drapeaux plantés
en terre. La balle est placée solennellement entre
les deux camps. Un rigoureux coup de poing
annonce le commencement de la partie ; on voit
aussitét une grappe de jeune gens rouler 2 terre,
g'empoigner et se débattre. A peine un des joueurs
meurtris et déchirés, a-t-il saisi la balle quune
foule le poursuit, le bouscule et le terrasse; il est
bientdt enseveli et disparait sous une pile de bras
et de jambes et on lui arrache la précieuse proie
que le brave gargon presse sur son corps.

Ce qu'il y ade vraiment curieux sous toute cette
série de coups, de bousculades et de horions,
c'est le silence qui régne pendant toute la bataille ;
ces jeunes gens semblent prendre le plus grand
soin 2 ne pas faire paraitre qu’ils sont 1A pour
jouer. Cela dure un peu plus d'une heure.

Des passants remarquant I'état pitoyable des
joueurs, demandent s'il est arrivé un accident:
“ Non, ce sont tout simplement des anglais qui
g'amusent entre eux.” LfoNx LeDiEv.
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LA PETITE SGEUR

Bon passant, dis moi, je t'en prie,
N’as-tu point vu dans la prairie,
Dans les bois ou sur le chemin,
N’as-tu point vu mon petit frére
Qui doit errer tout solitaire ?

O mon Dieu! je le cherche en vain.

Sa téte est brunette et bouclée,
Ses yeux noirs, sa main potelée ;
Un tout joli petit enfant.

Si tu Pavais vu sur la route,

Tu le reconnaftrais, sans doute ;
On dit qu’il me ressemble tant.

Oh ! pour lui je suis bien en peine,
Depuis une longue semaine

I1 ne jouait plus avec moi ;

Et quand j’en demandais la cause,
On me répondait : I1 repose ;

Et je ne savais pas pourquoi,

Un jour j'allai dans sa chambrette ;
Je le trouvai sur sa couchette

Aussi blanc que son oreiller,

Que son oreiller & dentelle ;

Je Pappelai comme on Dappelle,
Mais je ne pus le réveiller

Il était joli comme un ange :

11 avait mis sa robe A frange
Qu’il met quand il va promener,
Son beau tablier de percale

Et les bottines jaune pile

Que l'on venait de lui donner.

Je m’avangai jusqu’a sa couche

Et je Pembrassai sur la bouche,

En me glissant le long du bord ;
Mais, malgré toutes mes pritres,

Il n’entr'ouvrit point les paupidres. ...
11 fallait qu’il dormit bien fort.

Plus tard; j’apergus en grand nombre  °
Des hommes au visage sombre

Portant quelque chose de noir.

Ils sortaient de notre demeure

Et maintenant ma mére pleure

Depuis le matin jusqu'au soir.

Oh | dis-moi, dis-moi, je t'en prie,
N’as-tu point vu dans la prairie,
Dans les bois sur le chemin,
N’as-tu point vu mon petit frére
Qui doit errer tout solitaire ?

O mon Dieu ! je le cherche en vain.

HENRI BLANVALET,

UN CONSEIL PAR SEMAINE

Fleurs fantes revivifides.—Quand un bouquet de fleurs
paturelles est fané, on le rafrafchit en plongeant dens de
’eau bouillante les deux tiers de la hauteur des tiges ; on
coupe immédiatement la partie des tiges qui & &té trempée,
on place le bouquet dans un vase plein d’eau froide, et les
fleurs vivent ainsi 'espace de plusieurs matins.

Une des plus belles pitces du cabinet de phy-
sique d'Arago était un baromitre d'une extréme
précision et d’un travail ingénieux, qui valait plus
de 5,000 francs. Un jour, son vieux domestique,
époussetant avec trop de zéle, décrocha le superbe
instrument qui, en tombant, se brisa en mille mor-
ceaux. Désespoir violent du serviteur maladroit.
—Calme toi, lui dit Arago avec son meilleur sou-
rire, le malheur n'est pas si grand. Seulement, tu
vas nous occasionner une forte pluie, car mon ba-
rometre n’était jamais descendu aussi bas.

11 ne suffit pas d’éwre belle pour se faire aimer ;
les hommes veulent encore que 1’on soit aimable,
et pour le devenir il en coflte des soins ; il faut
réformer son caractdre, 'adoucir, étre complaisante,

égale, etc, etc.
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UN ABORDAGE A TERRE - NEOVE

0
S

OILA ce chien de sud-est qui se léve, gar-
¢ons. Débrouillez-vous & hiler vos lignes
2 bord, si vous ne voulez pas que ces
flandrins de I'Alert, crochent dedans et
.. arriment votre merluche.

Ainsi parlajt Jacques Morgate, capitaine de la
goélette Marie- Vionne de Groix, mouillée en
]x 8...., devant le grand banc de Terre-Neuve, 2
a limite de la pacherie frangaise. .
I’AI} trois encablures environ, un brick anglais,
A, qui avait apercu avant la Marie- Yvonne
Varrivée du  brouillard  si dangereux pour les
pécheurs de morue, levait ses ancres et se prépa-
rait A rentrer au port.

était six heures du soir. De lautre c6té du
Vvent on pouvait voir encore un morceau du soleil
Couchant. La partie du disque rouge qui n’avait
pas disparu, éclairait d'une
lgeur pile la cbte rocheuse de
lile, recouverte de sapins ra-
bougris et de lichens, en méme
temps qu'elle permettait de

Istinguer une sorte de nuée
épaisse produite par une tour-
mente de neige et qui s'avan-
Gait rapidement dans I'est, for-
mant avec le rivage un angle
dont les cOtés contrastaient
singulirement. Rien n’est
plus terrible et rien n’est plus
redouté devant Terre-Neuve
que ces brouillards blancs,
surnommés poudrins par les
habitants et les matelots, 2
cause de la neige extrémement
fine qui les occasionne. A la
fin de la seconde saison ils
sont trés fréquents et causent
alors les accidents les plus
regrettables.

Comme la concession an-
glaise et la concession fran-
caise sont A proximité I'une
de Tautre, n'étant séparées
que par une distance de trois
cents métres environ, il arrive
que les lignes de fond dont
les hamegons sont étagés, sui-
vent l'impulsion donnée 2 la
lame par le vent ou la marée
et, soit par hasard, soit par
malveillance, viennent s’accro-
cher dans d’autres lignes dros-
sées par un courant quelcon-
que, : RV
Plusieurs fois V'Alert avait
embrouillé ses cordes dans
celles de 1a Marie- Yvonne. De
mauvaise foi 13-bas, comme ils
le sont en tout lieu d’ailleurs,
les marins anglais, prétendant
que c'était la faute des Fran-
Gais, avaient coupé leurs ha-
megons en ayant soin de gar-
der les morues.

—Il s’en était suivi A terre
des rixes entre les deux équipages et, trois jours
avant cette apparition du brouillard, deux matelots
de I'd/ert avait dardé de coups de couteau un
pauvre novice de la Marte- YVvonne.

Quand le poudrin gabat sur la mer, la nuit se
fait tout A coup si noire, qu'il est impossible de
distinguer un fanal 3 deux brasses. Les bitiments
de péche sont alors munis de conques, et il yaun
reglement qui les oblige A corner tant qu'ils ne
sont pas rentrés au havre afin de s'éviter.

M L R R P P PR ER T TTRTR TR teessnean, sssseessssane

Bient6t ' Alert disparut dans la brume. Pour
gagner le barachois anglais, le brick devait passer
Pres de la goglette de Jacques Morgate.  Celui-ci
le savait. 11 savait aussi que les flandrins, comme
1 les appelait, se feraient un plaisir de ramasser
&s lignes qui ne seraient pas hissées et de lui cou-
per ses hamegons,

~—Voyons, mes lurons,—criait-il,—plus vite que

¢a au guindeau. Il faut démarrer. Les Anglish
seront sur nous avant que NOuUs ayons pu ramener
tout notre filet. : ) —

Et, un instant aprés, comme il voyait qu'il res-
tait 4 peine une trentaine de brasses de chaque
ligne & enrouler sur les treuils, il ordonna de déra-
per, fit hisser ses focs, établir ses voiles gotlette.
La Marie- Yoonne jaugeait trois cents tonneaux.
Elle était montée par soixante-quatre hommes d’¢-
quipage, tous Bretons, nésa Groix ou 2 Belle-Ile.
C’est dire que la manceuvre était exécutée promp-
tement. En un clin d’eeil, la misaine et la-grand’-
voile furent bordées. La goélette serra le vent au
plus prés et, comme elle était ardente, Morgate fit
mettre la barre légérement au vent. Alors la Marie-
Yvonne prit une allure de plus en plus vive, & me-
sure que les lignes de fond diminuaient de poids
sur les cOtes et sur l'arriere. On n’entendait que
les 4ans vigoureux des matelots et les craquements
des barres de cabestans dans leurs alvéoles. Quel-
quefois aussi des troupes de godes et de pingouins
macareux passaient, chassés par la rafale, au-dessus

midables, tandis que d’'un coup de barre il remet-
tait sa goelette sous l'allure du plus prés afin de
laisser les voiles prendre le vent.

En méme temps dix matelots tranchaient les
lignes et laissaient ainsi & la Marve- YVoonne toute
sa liberté de manceuvre.

—Mes enfants, nous allons aborder ces soldats-
12 par leur avant, clama Jacques.

Un vive le capitaine ! Mort 3 PAnglais] poussé
par tous les hommes du bord lui couvrit la voix.

—Jean-Pierre, continua-t-il, s'adressant 3 son
second, prends quarante hommes, mets-leur dans
la main des anspects, des gaffes et des avirons et
sois paré pour I'abordage.

Le second fit entendre trois coups de sifflet pro-
longés. L'équipage se rangea sur le pont. Rapide-
ment, Jean-Pierre fit sortir quarante hommes. 1l
n’eut pas besoin de les choisir. Tous étaient des
vaillants, tous avaient la haine des Anglais, tous
avaient fait veceu, la veille, devant lautel de la
Vierge, dans l'église du barackois, de venger la

mort de leur novice,

La nuit était toujours aussi
intense. De plus, les paquets
de mer commengaient 3 rou-
ler sur le pont et le froid de-
venait si vif, que les pécheurs
les plus rompus au climat
tenaient difficilement les armes
improvisées que 'on venait
de leur distribuer.

Afin de ne point se perdre
et de ne point se charger
entre freres pendant 'aborda-
ge, on convint que Fon tom-
berait sur I"Anglais au cri de
Jean-Bart /

Quand tout fut paré, Mor-
gate ordonna de gratifier cha-
que matelot d'un quart d’eau-
de-vie, et, pendant que ceux-
ci le vidaient A sa santé, il di-
rigea la manceuvre avec les
vingt-quatre hommes qui de-
vaient rester A bord, de fagon
a mettre le cap sur I'4lert. Le
vieux loup de mer était dans
toute sa joie. Ils étaient huit
fréeres dans sa famille. Les
huit s'étaient fait marins, et
ayant gardé au fond du coeur
le souvenir de la mort de leur
pere, second maitre gabier as-
sassiné au cap de la Bonne-
Espérance par les marins de
Sa Majesté, ils n’avaient ja-
mais manqué l'occasion de
“le rendre ” & leurs ennemis
jurés. Trois des Morgate
avaient méme trouvé la mort
dans des rixes avec ces dlue-
Jackets sur différents points du
globe.

T RPN IR TTTTRTYY

La barre fut mise complte-
ment au vent, la grand'voile
goélette cargnée, et la Marre-

Morgate avait empoigné le cadavre d’un novice.—(Page 30, col,

du bitiment et assourdissaient P’atmosphtre par le
bruit de leurs ailes et leurs cris de ralliement.

Cependant la mer devenait houleuse. Les hom-
mes fatiguaient en pesant sur les anspects. Mor-
gate qui était un colosse saisit la barre & lui seul et
renvoya au cabestan les quatre matelots qui s’y
trouvaient. Il venait de donner ce renfort & son
équipage exténué, lorsqu'un choc violent jeta sur
le pont la moitié des pécheurs, fit culer la Marie-
Yvonne et masquer ses voiles.

Le capitaine poussa un rugissement.
perdu pied lui-méme.

—Tonnerre | L'A/ert a largué ses grappins A la
traine. Ils ont mordu dans les n6tres. Ah { vous
allez nous la payer cher, messieurs les Anglais. Foi
de Jacques Morgate. Vous danserez votre dernidre
gigue et elle sera proprement menée. Ca vous
apprendra 4 jouer de la conque.

Il accompagna ces mots de jurons les plus for-

I1 avait

Yyonne laissa porter jusqu'a
ce que son capitaine jugeit
que l'avant était dans la direc-
tion du brick. L’évolution
s'opéra avec une précision remarquable. Personne
depuis Nantes jusqu'd Dunkerque ne pouvait se
vanter de connaitre la pratique comme Jacques
Morgate.

Alors on n’entendit plus que les commande-
ments :

—Borde la grand'voile !... Laisse arriver |

Les matelots étaient haletants d’impatience, Ils
allaient enfin se regarder dans le blanc des yeux
avec ces coquins de goddams, et cela sur un vrai
champ de bataille. On ne verrait point les gri-
maces de ces faillis chiens, mais baste ! on n’en ta-
perait que plus dur. Pour une féte, c’en était une.

Quand Morgate pensa que la goélette n’était
plus qu'd dix brasses du brick et qu'il entendit le
bruit du clapotement des vagues sur la coque de
celui-ci, il cria ! :

—Améne les focs !... Cargue la misaine et la
grand'voile !... )
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Puis il abandonna la barre & un de ses lieute-
nants, enleva sa casquette, sa vareuse et sa che-
mise, et son torse noueux 2 découvert, armé d’une
barre de cabestan qui pesait au moins quarante
livres, il courut se placer 2 la téte de son escouade
d’abordage.

Bien menée, la Marie- Voonne atteignit VAlert
sur son ceuvre. Quatre grappins furent lancés dans
les enfléchures du brick, Leurs cublots n’étaient
pas raidis que Jacques Morgate et ses quarante
démons avaient sauté sur le pont anglais. Ce fut
court. En trois minutes ce fut nettoy¢ de I'avant A
Parriere. Les matelots de I'4/e## avaient cependant
opposé une vive résistance. Ils avaient eux le
nombre, étant au moins quatre-vingt-dix. Puis,
comme il n’y avait pas moyen de se voir, quand ils
entendirent les cris des mourants et les coups
mats frappés par les Bretons, le capitaine et le
second capitaine, se doutant de ce qui arrivait se
retranchérent sur Parridre et, avec plus de cin-
quante de leurs marins qu'ils avaient armés de’tout
ce qui se trouvait sur le pont, ils tinrent téte 3 Jac-
ques Morgate et A ses lurons.

Un instant ils avaient réussi & gagner du terrain
et 2 faire reculer les Frangais, dont la plupart
avaient émoussé ou brisé leurs anspects sur les
tétes des premiers assommés. Profitant de ce mou-
vement, ils allaient peut-étre prendre le dessus,
quand Morgate, qui s’était attardé, broyant les os
et écrasant les tétes contre les bordages avec sa
barre de cabestan, quil avait fini par réduire a un
trongon mutilé, surgit A la téte des siens.

—Allons, enfants, allons, mes lascars, souque e
cogne | En avant, Jean-Bart ! .

Ce disant, il avait empoigné le cadavre disloqué
d'un novice par les deux pieds et, faisant un mou-
linet terrible au-dessus de sa téte, il avait renversé
les plus avancés des Anglais, laissant derriére lui
une trouée dans laquelle s’engouffrérent ses mate-
lots.

—Ca y est, tonnerre !... Hardi !... Jean-Bart ...
Mords-les, gargons, si tu ne peux plus cogner !....

Et, derechef, 'avantage revient aux Frangais ;
quelques-uns luttent corps & corps, enfongant leurs
dents dans la gorge des Anglais. Les Bretons sont
ivres. Ils ne cherchent qu'd tuer. Quand ils n’ont
plus d’armes, ma foi, ils se servent de leurs méi.
choires.

Les Anglais se sentent perdus. Dans cette nuit
qui ne veut pas cesser, & travers ces bourrasques,
ce givre qui les glacent, ils essayent de demander
grice.

—Pas de quartier I... hurla Morgate, ils ont
voulu couler la Marie- Voonne, ils ont tué le petit
Pierre |

Cet ordre était inutile. Les Frangais avaient
continué 2 frapper, 3 mordre. A bétes féroces,
bétes féroces. La mort était aussi bonne pour ceux
de I'd/ert que pour ceux de la Marie- Vvonne.

Donc il y eut encore des cris étoufiés, de rudes
coups suivis de chutes sourdes, des appels déses-
pérés, des riles d’agonie l... puis plus rien. En
trots minutes quatre-vingt-dix Anglais avaient été
dépéchés.

Morgate poussa un hourra frénétique. Seize
voix seulement lui firent écho, vingt-quatre fils de
la Bretagne ne devaient plus revoir la lande |
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Le lendemain, la vigie de la frégate la Clorinde
signala un brick désemparé par le travers de tri-
hord. Il paraissait abandonné. Avec vingt hommes
et le grand canot on m’envoya pour 'amariner. Je
fus terrifié en arrivant sur le pont. Cent vingt cada
vres affreusement mutilés y gisaient. Nous recon-
naissions parmi eux les matelots de la Marie
Yvonne que Jacques Morgate n’avait pu faire dis-
paraitre & cause de la brume. La scéne fut recons-
tituée, et le soir dix-sept hommes étaient aux fers
4 bord de la Clorinde. La Marie- Yvonne confiée a
Jean-Pierre cingla vers la c6te de France. Jacques
Morgate et les matelots qui étaient revenus de I’a-
bordage de I'4/ert passérent en conseil de guerre
comme inscrits maritimes.

Jacques Morgate ne pourra plus commander ni
une goélette ni un warry. Lui et ses lurons ont été
condamnés 2 faire cing ans comme simples mate-
lots sur les navires de 'Etat !... Qu'importe ! ils
aimeraient mieux en faire dix et avoir  chaviré ”

Péquipage de I'dlert. Clest du moins ce qu'ils
disaient aprés le prononcé du jugement.
Quand ils ne porteront plus le col bleu, soyez
slirs qu'ils recommenceront.
P. M.

-

SANS MERE

NN ;L;;n\;int toute songeuse appuyer ses petites
5 sur le bras de son pere ; le jeune
t homme tressaillit comme quelqu’un qu’on
22 éveille brusquement. Levant les yeux, il
vit devant lui sa fille, sa petite Jeanne, qui

le fixait de ses grands yeux noirs.

—Eh bien | mignonne, que veux-tu ?

Elle timidement :

—Je voudrais... je voudrais que tu m’embrasses.

~—Oh ! cher ange, fit-il, en pressant son enfant
dans ses bras et la couvrant de baisers.

—Encore, encore, dit-elle fermant les yeux, tu
dois m’aimer pour deux puisque maman est -
haut. Se dégageant de l'étreinte paternelle, elle
vint A la fenétre ouverte, puis, regardant le ciel :

—Quand reviendra-t-elle de vers le bon Dieu,
dis, petit pére ? Elle reste bien longtemps vers lui,
elle 'aime donc plus que nous ?

Le pauvre homme l'attira A lui de nouveau ; elle
sentit une larme brdlante couler sur son front.

—Tu pleures, fit-elle ; n’est-ce pas que c’est bien
vilain 4 elle de nous avoir laissés.

En ce moment, la gouvernante de Jeanne vint
la prendre pour la conduire & la promenade.

—Va, chérie, dit le pere, si. tu es bien sage,
maman reviendra.

La petite fille, consolée par ces paroles, tendit
sa menotte 2 celle qui venait la chercher et se
laissa emmener.

Marcel, resté seul, se prit 4 réver au passé, 3 son
bonheur envolé. — Il y avait de cela cingq ans, il
avait épousé une charmante enfant dont le seul
défaut était d’étre un peu délicate de santé, mais
lui, médecin céiebre, pensait qu'a force de soins et
de tendresse, il parviendrait A la conserver de lon-
gues années auprés de lui. Hélas ! un an aprés
elle mourait, donnant le jour & une petite fille,
I'enfant que nous avons entrevue tout A I'heure.

Marcel fut comme fou ; puis, comprenant qu'il
devait vivre pour sa Jeanne, il refoula en lw sa
douleur, se consacra spécialement aux pauvres,
travaillant nuit et jour, afin de ticher d’oublier.

Depuis quelque temps sa fille linquiétait ; elle
perdait ses jolies couleurs, prenait des tristesses
subites et passait des heures entitres les yeux per-
dus dans le vague.

11 finit par se persuader qu'elle avait envie d’un
jouet extraordinaire qu'elle avait di entrevoir lors-
quils allaient se promener tous les deux le long
des boulevards.

On était A la veille de Noél. Marcel mit un cha-
peau et sortit. En rentrant, il croisa dans l'escalier
une jeune fille vétue de noir qui répondit en rou-
gissant A son salut.

C’était une pauvre enfant bien digne d'intérét.

Marcel la connaissait depuis quelques mais,
ayant été appelé par elle pour soigner sa mére que
malgré toute sa science, il n’avait pu arracher 2 la
mort.

La pauvre femme mourut laissant, sur terre une
orpheline du plus. Mathilde, fut obligée, pour vivre,
de donner des legons de piano.

Lorsque Marcel pénétra dans la chambre de sa
fille, celle-ci était couchée.

—Ma chérie, lui dit-il, c’est demain la Noél et
petit Jésus vient d’envoyer pour toi tout ce que tu
peux désirer.

—Quoi donc ? fit curieusement la mignonne en
se soulevant et en battant des mains.

Marcel lui apporta sur son lit des jouets de
mille sortes, en un instant les petits draps blancs
disparurent sous un amoncellement de joujoux.

Elle regarda d’abord, émerveillée, prit une belle
poupée que lui présentait son pere, puis, la repous-
sant, se mit A pleurer.

—Qu’as-tu, mon ange, que veux-tu? dis-le moi,
fit Marcel, voyant le chagrin de son enfant.

Elle lui prit la téte & deux mains, et tout bas,
bien bas, & son oreille, murmura ces mots :

—Je veux maman.

puisse te donner.

haut, dit Jeanne avec calme en laissant retomber

| sa téte blonde sur Ioreiller.

Marcel sortit pour calmer son émotion, les
larmes Pétouffaient. Toute la nuit on I'entendit
marcher fidvreusement dans son cabinet. Le len-
demain, quand il vint voir sa fille, il la trouva ma-
lade et fut effrayé. Une huitaine s’écoula de la
sogte, la maladie de Jeanne faisait de rapides pro-
gres.

Un soir, Marcel frappa A une petite porte située
au quatriéme étage de sa maison. Une personne
en deuil vint ouvrir : ¢'était Mathilde. A la vue du
jeune homme, ses joues piles s'empourprérent.
Marcel, qui la regardait attentivement et comme
étonné¢ de la voir s1 belle, remarqua cette rougeur.
11 repoussa la porte, pénétra dans la chambre.

Que se passa-t-il entre eux, quelles paroles furent
échangées? On ne sait, mais quand il descendit il
rayonnait. Pendant plusieurs jours un grand va-et-
vient sembla régner dans la maison. Puis, un beau
matin, Marcel entra dans la chambre de Jeanne,
tenant une jeune femme par la main.

—Mignonne, dit-il, le bon Dieu a écouté tes
priéres, il t'a envoyé ta maman.

Mathilde s’avanga, prit la_chére petite dans ses
bras, lui donnant les noms les plus doux.

—Mon enfant bien-aimée, me voild, je ne te
quitterai plus.

—Je savais bien que tu viendrais, dit Jeanne en
lui rendant ses caresses.

Jeanne est aujourd’hui guérie, et Marcel, qui
croyait son cceur mort a tout jamais, sent renaitre
en lui un nouvel amour.

EUGENE SEYMUR.

MGR MARTINEZ IZQUIERDO

Mgr Martinez Izquierdo, évéque de Madrid, a

été assassiné le 18 avril, sous le portique de la
cathédrale, A linstant ol il descendait de voiture
pour assister 2 la bénédiction des rameaux, et il a
rendu le dernier soupir quelques heures aprés. Le
nonce du pape lui a apporté la bénédiction du
pape, arrivée par télégraphe, et lui a administré les
derniers sacrements sur ie matelas ol il avait été
déposé dans la sacristie, la gravité de son état
n‘ayant pas permis de le transporter au palais épis-
copal.
b L’assassin, qui portait un costume de prétre,
s'est avancé au milieu du clergé qui attendait 1'é-
véque sous le portique, et lui a tiré trois coups de
revolver & bout portant. Il se nomme Galetto, et
il €tait auménier d’un couvent de religieuses de
I'Incarnation.  Destitué récemment pour cause de
mauvaise conduite, il donnait depuis quelque temps
des signes d’aliénation mentale. Le crime parait
devoir étre attribué 2 un acte de démence plutdt
qu’d une vengeance personnelle.

La ville de Madrid ne possédait un évéché que
depuis un an. Mgr Izquierdo en était donc le pre-
mier titulaire. C’était un prélat d’une rare éloquence
et d’'une austérité tempérée par une extréme bonté.

M. LE COMTE ALBERT DE MUN

Nous publions le portrait du vaillant député du
Morbihan (France), exécuté d’aprds sa dernidre
photographie,

La personnalité de M. de Mun est universelle-
ment connue : elle est de celles qui s'imposent 2
Pestime, au respect de tous, de méme que son in-
comparable talent d’orateur force 'admiration de
ses adversaires.

Ses opinions politiques ne sont pas d’accord
avec celles de son si¢cle, mais il est convaincy, et
si_les motions qu'l propose sont invariablement
rejetées, on Pécoute toujours avec respect et profit.

ik

—Mon Dieu, mon Dieu! flt-il en se tordant les :
mains, mais C’est impossible. Voyons, ma Jeanne, :
sols raisonnable, demande-moi autre chose que je

—Alors, si elle ne veut pas venir, j'irai aussi 13-
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MM. DUC—-QUERCY ET ROCHE

Nous avons déja annoncé Varrestation, A De-

cazeville, de deux journalistes, messieurs Duc-
Quercy et Roche, sous 'accusation d’avoir pro-
voqué une cessation concertée du travail, en
vue de forcer la hausse des salaires. Aujour-
d’hui, nous donnons les portraits de ces deux
Journalistes, qui viennent d’étre condamnés 2
quinze mois de prison.
_ M. Duc est le secrétaire de la rédaction du
Journal le Cri du Peuple. Quant 3 M. Roche, il
a participé 2 toutes les gréves qui se sont pro-
duites en ces dernitres années, et que, depuis
sa récente condamnation, on parle de lui pour
occuper A la Chambre des députés le fauteuil
qu'a laissé vide la démission de M. Rochefort,
dont il est un des collaborateurs a I’ Zntransi-
geant. Et vous verrez que les Parisiens finiront
par le nommer !

LA MODE

Toilette en sicilienne bleve, tulle perlé trans-
parent, velours et motifs de perles. Toilette com-
posée d’'une jupe de sicilienne plissée de gros
plis couchés. Les plis du devant et ceux des
cOtés sont ornés de motifs de perles et nceuds de
petit velours. ‘Corsage décolleté avec guimpe et
manches de tulle perl¢, collet de velours couvert
de tulle perlé. 2

Motifs de perles et perles pour orner les con- *
tours du corsage, les manches et le collet.

Dodlette en satin bleu et satin noir ornée de
petits neeuds de satin et de pampilles de jais.

Cette toilette se compose d’une jupe de
satin bleu plissée de plis couchés et ornée au
milieu du devant de nceuds de satin avec Jpam-
pilles. Deuxlongues pointes de satin noir, ornées

LA MODE.— TOILETTE EN SICILIENNE BLEUE ET TOILETTE EN SATIN

de nceuds et de pampilles, sont posées sur la
Jupe des deux cbtés du devant. Corsage de satin
avec longs pans derriére.

- —

TABLETTES DE LA MERE DE FAMILLE

VEC I'été nous reviennent ’obligation et le devoir

si doux de songer aux toilettes de nos babys ; je

n’ai point A vous parler ici des ressources que vous

- offrent. en ce genre, les magasins de nouveautés ;
mon but est de vous indiquer les vétements que
vous pouvez confectionner vous-mémes.

Les robes blanches sont toujours préférables : elles se
lavent facilement et sont plus seyantes. que celles de n’im-
porte quelle couleur,

I_,epiqu!a été si porté, il est si lourd, il se drape si mal,
qu'il est trés heureux qu’on ait songé a le ren placer par un
joli tissu & mailles, une sorte de canevas trés souple, trés
soyeux, qu'en terme de métier on appelle Zamine.

Brodez sur #amine, au point de marque, avec du fil
rouge, de jolies arahesques, des grecques, un dessin d’orne-
ment quelconque, et vous obtiendrez—sans grands frais—
un trés coquet Ajustement.

* ¥

Les chapeaux paillassons, qui relévent si bien le minois
effronté des enfants, sont ornés, cette année, de petits flo-

cons de laine disposés en carrés ou en losanges sur tout le

chapeau.
C’est une garniture bien facile 2 exécuter et qui ne de-
mande ni beaucoup de temps, ni beaucoup de pratique.

*
**

Apres avoir pourvu a la toilette de vos enfants, il faudra

" songer A la vbtre : je sortirais absolument de mon plan si

je venais vous parler des ‘¢hautes nouveautés,” des *¢ der-
niers modeles,” des ¢“ plus récentes créations ” je me borne
donc A vous dire que la visite de soie sera généralement
adoptée, qu'on la portera trés cintrée et trés ajustée ;

- courte derri¢re ; plus longue devant, avec pans se termi-

nant en pointe. Les longs vétements de soie, qu’on mettait
encore 'année derniére, peuvent parfaitement étre retaillés
sur ce nouveau modele que vous ornerez de dentelles ou de
jais, suivant votre gofit ou les ressources de votre com
mode ; car, ne l’oubliez pas—et j'y insiste encore—ce n’est
que des vétements A faire arranger par votre modiste ou a
arranger vous-mémes dont j'ai le droit de vous entretenir
dans ces *¢tablettes.”
x4
Si vos loisirs vous permettent d’entreprendre pour vous

tions contre les ¢ mites.” L'emploi de I'acide phénique est l

le moyen le plus énergique et le plus radical de conserva-
tion, Il suffit de placer dans I’armoire ou dans la chambre
ol sont déposés les lainages, un flacon débouché contenant
de 1'acide phénique.

Renouvelez, de loin en loin, cet acide, qui se volatilise ;

" assez vite ; ne craignez pas d’en répandre sur les tissus :

les taches momentanées qu’il produit disparaissent i lair.
* ok

Pour terminer, voici un moyen trés simple et trés efficace
pour nettoyer les lainages :

Enveloppez dans de la toile une forte poignée de bois
vert ; laissez bouillir un quart d’heure dans ’eau ; retirez
les cendres ; ajoutez de I'eau froide et trempez vos étoffes
dans cette lessive. Savonnez-les avec du bon savon ; rin-
cez-les & ’eau tidde, puis & Peau froide.

LAURENCE DE VILLENEUVE.

DU ROLEDE LA FEMME AU FOYER DOMESTIQUE
E la femme de ménage dépend la prospérité inté-
rieure, la santé des enfants, le bien-étre du mari.

@ Elle s'occupe du beau comme du bon, car l'arrange-
%%, ment de sa demeure est comme une ceuvre d’art
qu'elle crée et renouvelle chaque jour. La bonne

femme de ménage a besoin de toutes les qualités féminines,

" Iordre, la finesse, la bonté, la vigilance, la douceur. Elle

un travail de fantaisie, je vous conseille de broder au goint i

russe, et encore sur damine, quelques jolis volants créme
ou de toute autre nuance.

. derniérement & Paris :

Ces volants constitueront la plus ravissante gamiture pour -

les toilettes de plage et de sport.
¥ ¥

répare les fortunes ébranlées, elle sait transformer l'ai-
sance en richesse, le strict nécessaire en aisance. Elle gou-
verne enfin, elle gouverne pour sauver, et son empire est
plus réel que celui des ministres et des rois.

Un roi, si habile qu’il soit, peut-il faire que ce qu'on ap-
pelle son royaume demeure A l'abri des intempéries du
ciel ? que la pluie, la gréle, la guerre ne viennent pas ra-
vager ses routes et ses moissons ? Un roi a-t-il quelque
autorité sur les Ames? Peut-il commander & ses sujets de
parler, de se taire ? Etres et choses, tout lui échappe.

La femme de ménage, au contraire, tient dans sa main,
pour ainsi dire, chacun des habitants qui animent et chacun
des objets qui composent son empire. Elle exile de sa
maison les paroles grossidres, les actes violents : elle amé.
liore ses serviteurs comme ses enfants, et nul n’est f rappé
d’une soufirance, qu’elle ne puisse aller A son aide. Par
elle, les meubles sont toujours propres, le linge toujours
blanc. Son esprit remplit cette demeure, la fagonne a son

. gré, et rien ne manque a ce gouvernement domestique, pas
: méme le charme idéal.

-ow o —--—

Détaché d'une lettre de Mme de Staél, vendue

Quelle que soit la femme dont il est question, ’homme
qui ne cache pas sa bonne fortune est un imprudent ou un
homme de peu ; celui qui la laisse deviner est un fat ou

N . *un imbécile ; celui qui la raconte est un laquais ; celui qui
Des les premiers jours d’été, il faut prendre des précau-

en multiplie les récits est le plus souvent un impuissant.

NOTES ET IMPRESSIONS

Rien de si inexorable qu’une vieille femme sur
’amour des jeunes.

Il faut €crire le plus possible comme on parle et

: ne pas trop parler comme on écrit.

Notre époque brille également par l'intelligence
des principes et la facilité A les violer.

Rien de ce qui est jamais arrivé aux hommes
n’est aussi terrible que ce a quoi ils s’attendaient.

Les femmes semblent étre créées pour notre bon-
heur, en calmant nos inquiétudes par leurs ca-
resses, en adoucissent nos meeurs par la douceur
et la pureté des leurs, et en nous aidant & suppor-
ter nos malheurs et nos disgrdces. Mais combien
en est-il qui remplissent cette vocation ?

—+ MO

RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 131.—~CHARADE

Mon Premier est flexible et redoute le fer;
Mon Second est terrible et souléve la mer,
Mon Tout un lieu paisible, un ennemi de ’enfer.

No 132.—ENIGME

Du temps qui vient et quis’enfuit
Je coupe lintervalle immense ;
Par moi seul, le passé fuit,

Et par moi I’avenir commence ;
Malheureux mortel, saisis-moi,
De tes jours je suis seul A toi;
Hier n’est plus rien & mes yeux,
Et demain ne vaut guére mieux.

No 133.—ANAGRAMME

Parfois quand trés grande est la distance, ami lecteurs,
Oui, de rencontrer I'autre est un grand bonheur.

SOLUTIONS :

No 189.—Le mot est : cou-vent
No 190.—Le mot est : Eclipse

ONT DEVINE :

Maurice Neveu, Valleyfield; J. Z. Gauthier, Trois-
Riviéres ; Delle Herminie, G., Lachine ; Delle Délia Wis-
sell, Lachine; Ovide ‘Leclerc, Québec; C. F. Poitras;
Arthur E. Lamalice, Montreal ; L. O. B,
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REBUS

LES

ICHESMPL“SI

E XPLICATION DU DERNIER REBUS :
1 y a cing canards.

LES PLUS BEAUX TISSUS FRANCAIS

Noirs pour deuil et de couleurs
ET

I.es Modes les plus F'ashlonables
== SONT AU ~—

SYNDICAT CANADIEI,
DUPUIS, DUPUIS & CIE,

Coin des Rue Sainte-Catherine et Amherst,
A LA BOULE D'OR

Nous avons visité personneilement le ma~
gasin de MM. Francceur et Ste-Marie, pour
voir si réellement. ’assortiment de chapeaux
qu’ils disent avoir en magasin est aus+i con-
sidérable et les prix aussi excessivement bas

u'ils annoncent. Nous sommes convaincus
ges avances de ces messieurs, et les recom-
mandons 3 nos lecteurs.

Teinture Progreés. Rien n’égale cette
meiveilleuse teinture fabriquée en France,
elle n’est par injuriense pour les habits et
donne des couleurs d’une fraicheur extraor-
dinaire. Essayez et vous serez satisfait. En
vente chez tous les pharmuciens et mar-
chands. Dép6tprincipal : G. Lefrancq, 1610,
rue Notre - Dame,Moniréal.

28953

“JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”

28~ Pour détacher vos vitements n’em-
ployez que I’Eau Chartraine qui ne laisse
aucune odeur. Elle est préparée en France
on ¢lle a obtenue 16 médallles d'or et 18
diplomes. 40 cents Ia grande boutlelle chez
les pharmaciens et marchands. Dépdt prin.
cipal : G. Lefrancq, 1610, rue Notre-Dame,
Montréal, &R

MAGASIN DE L'UNION,

No i9, rue Saint-Laurent, (D

ChapeauXx de toutes sortes, depuis 26 cents
jusqu’a $3.00.

PULL OVER faits sur commmandes & 24
heures d’'avis.

CAZENEUVE ARCHAMBAULT,
Gérant.

Enseigne du Gros Chapean Ronge
C. ROBERT
Chapelier et Manchonnier

61, RUE SAINT-LAURENT

Le plus haut prix est payé pour les peaux
crues. Toutes sortes de chapeavx et four-
rures réparés & bas prix.

DR E. X- SEERS, LDS
CHIRURGIEN-DENTISTE
NO 387, RUE CRAIC, MONTKEAL

Dents extraites sans douleurs, dents plom-
bées en or, argent, etc. Dentiers fait sur com-
mande & court délai.

A L'ENSEIGNE DE LA BOULE VERTE
DAVID LANTHIER
Marchand de hautes nouveaqutés,

1489, Rue otre-Dame Centre
Pras de la rue Bongecours, Montréal. — Spé-
cialité pour dames: Cachemire noir. Pour
messiours : Tweed et Coating.
FRANC(EUR & STE-MARIE

Fabricants ef importatenrs de
CHAPEAUXET FOURRURES
801, RUE BSTE-CATHERINE,

2¢ porte Est de la rue Amherst, Montréal
. J.B.D. FRANCEUR E. A. STE-MARIE

_X.BOYER

Marchand d8 Chaussures

No 1498, rue Notre-Dame, Montréal

e

Réparations et commandes & bon marché
et & court délat

GALLERIE PHOTOGRAPHIQUE
L. A. LOISELLE & CIE,,

ARTISTES PHOTOGRAPHES

Coin des rues Ste-Catherine et Saint-André
Montréal

Entrée de la gallerie : No 61, rue St-dAniré

DR JOS. G. A. GENDREAU,

CHIRURGIEN-DENTISTE

Le Dr Gendresau, dentiste, autrefois de la
rue Sainte - Catherine, désire informer sa
clientele qu’il vient de transporter son be-
reau au No 134, rue Saint-Laurent {porte voi-
sine de chez M. le Dr Lachapelle).

nos chers défunts.

SO U TVEINIR

Nos lecteurs savent qu’il n'y a pas de meilleurs souvenirs de famille que le portrait de

(’est une seconde mémoire du ¢eur que 1'on met sous less'eux de nos parents et amis.
Nous leur présentons donc aujourd’hui un artiste de gran

talent,

MONSIEUR HENRI LARIN,

NO1§, RUESAINT-LAURENT, MONTREAL

LESAGE & AMIOT,
Ingénieurs Civils et Sanitaires,

ARCHITECTES, MESUREURS, EVALUATEURS,
SOLLICITEURS DE PATENTES

ETAGENTS D'IMMEUBLES,
No. 82, Rue Saint-Jacques,

MONTREAL.

RIVET & PICOTTE

Fabriocants et importateurs de

CHAPEAUX ET FOURRURES

88-—RUE SAINT-LAURENT—88

MONTREAL
CLODOMIR RIVET

VICTOR ROY
ARCHITECTE

No 26, rue Saint.Jacques, Montréal

U Journal artistique, littéraire
LE v L 9 et d'actualité, soe année
d’existence. Ce journal. essentiellement destiné a la
famille, reproduit les meilleurs romans frangais
parmi ceux qui peuvent étre lus par tous, des ar-
ticles d'actualités sur les hommes marquants con-
temporains, et sur les événements du jour une chro-
nique spirituelle sur les faits de la semaine, et enfin
un article de mode pour les méres de famille, Ze
Voleur parait toutes les semaines, 4 Paris, 18, rue
de I’ Ancienne-Comédie,

LE MONDE ILLUSTRE,

28 ET 30, RUE SAINT-GABRIEL

——

PIERRE FICOTTE

ABONNEMENTS:
Unan..ivvviiviinnrnnnenene. $3.00
Six MOiS..oeev v viornssress.. L.§O
Quatre moiSe...er v ivsveeeseis.. 100

PAYABLE D'AVANCE
[, U
ANNONCES

PAR LIGNE NONPAREIL

Premiére insertion.,........... 10 cents

Insertions subséquentes......... o

A longs termes Conditions spéciales,

Un numére spécimen envoyé gratis
sur demande

'n,"s PAPER may be foui.d on {lle at Geo. P.

vertis! Bureau m?g koo %g“?&nlgfe“ vggin?v(l":
m&wbommu l)h NEW YORK.

T NN

COIN =«s RUES NOTRE-DAME < STMARTIN.

TAPISAERE

UNE SPECIALITE

Votre cholx dans plus de

1IS00

PATRONS NOUVEAUX

AUSSI

BORDURES ET DADOS ASSORTIS

TOUJOURS CHEZ

J, G GRATTON

Coins des rues Wolfe et
Ste-Catherine
journal illustré, pu-

FRANK LESLIE'S ILLUSTRATED, pirmy! fflustrée pu-

contient 8 pages de texte et 8 pages de gravures,
Prix d’abonnement : un an, $4; six mois, $2, S'a-
dresser aux Nos, 53 et 55, Park Place, New-Y ork
Etats-Unis.

81 vous &vez hesoin de Pipes on Cannek

ALLEZ CHEZ

A.NATHAN

71, rue 8t-Laurent et 1916 Notre-Dame

150 grosses de Pipes en Bruyéres, avec
ambre, depuis 10 cents ; 10,000 cannes, depuis
5 cents. Aus-iun assortiment complet d’ob-
Jets de tabaconiste. En gros et en détail.

Venez immédiatement profiter du bon
marché, ’

J. M. FORTIER

—DE LA—

Fabrique de Cigares

"CREME DE LA CREME"

Choisit les plus flus tabacs de Ia
Havane, de sa dernfére impore.
tation, pour fabriguer le

CANVAS BACK

“PETIT BOUQUET,”

LE CIGARE DU JOUR

NOISY BOYS

Est un Cigare de 10 cts vendu
pour 5 Cents

A vendre chez tous les marchands de pre-
miare classe. Essayezsle

Noavel EIahlissemgl_ljpanamen-l’rancais
DUPUY & CIE,

Marchandsde Grainea de Légumas, de Fleurs
et de Gralns de S8emence, {natruments Agri-
coles de toutes sortes, Arbres Fruitiers et
Arbres Décoratifs, Arbustes, Fraisiers et
Vigues aclimatés, engrais, ete, etc. En gros
ot en détail. Commandes par la poste promp-
tement exécutées.

36, Place Jaeques~Cartier. Montréial

Il estsirictemcut défenda de lLire ceci.
—Moyen eflicace de faire foriuane.~
La santé vaut mieux que les plus
xrandes richesses.

Certifioat au public.—D'aprds Pexpérience
directe que nous avons déjd des eaux miné-
rales de Saint-Léou, ces eaux sont d’'une utd-
{ité incontestable pour les maladies 8 d.
vantes : Dyspepsie, Constipation, Rhuma

tisme, Paraiysie, maladle du Foie et des
Rognons. Elles sont anssl un remade infatl-
libie pour detourner la Diphtérie, les Fidvres
Typhoides et la Plcote,

8. LACHAPELLE, M, D,
Rédacteur en chef du Jouraoal d’hygiene
Et membre du bureau santé de la Provinoe.
E. MASSICOTTE & ¥RERE,
Seuls agents pour Montréal.
7, rue St.Elizabeth.
(Télé¢phone No. 810 A.) )

LE MONDE ILLUSTRE est publié par
Berthisume & Sabourin, éditeurs-proprié-
taires. Bureau:rue Saint-Gabriel, No 80
Montréal
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DEUX S(EURS

PRy, S,

PREMIERE PARTIE-—(Swnite)

W‘ N UAND le cocher se pencha sur son siége et
/ b lui demanda ow il fallait la conduire elle
ﬁ% V¢ lui répondit :

W Chez un notaire,

ch;p‘ Quand elle fut dans le cabinet de loft-
cier ministérie le, scule avee lui, elle lui. fit connai-
tre par un récit clair et bref pourquoi clle était
venue le trouver. '

L.e notaire l'avait ¢coutée

trés attentivement.

—Si la femme que vous
cherchez, lui ditil, a intérét
i se tenir cachée, il vous sera
difficile, pour ne pas dire tm-
nossible, de la retrouver.

—Je ne reculerai devant au-
~une difficult¢, monsieur, de-
vant aucunc peine.

—Cette jeune femme cst-
olle néc a Paris ?

—Qui, monsieur, & Vaugi
rard, mais toute petite, elle a
<1¢ emmenée en Hollande par
sa mere, et c'est a Amsterdam
[Welle a été élevee.

~—Voili un renscignement,
«)n pourrait commencer lgs re-
~herches de ce ¢oté, car 1l est
supposable qu'en quittant Le-
vallois sans ressource aucune.
lle ait songé a se réfugiér en
Hollandc.

—-C’est vrai, fit Manette.

—Mais 1l scrait utile de sa-
voir le nom des personnes qu’-
«lle a pu connaitre autrefois.

—Un riche négociant d’A ms-
terdam, mortaujourd hui, mais
qui avait trois enfants, a été
son protecteur dans son en-
rance.

—Vous savez le nom de cc
négociant ?

—Maximer.

—(C’est parfait.  Maximer
¢st un nom trés connu et trés
estimé  en  Hollande.  On
pourra écrir¢ au consulat de
France & Amsterdam.

—QOui, monsieur. Malis si
madame Vermont n’est pas
dans cette ville, st on ne peut
ricn nous apprendre ?

—C’est ailleurs qu'il faudra
It chercher. Ou ? Vous ne le
savez pas, mol non plus.

~-Alors, monsieur, que de-
viai je faire ?

-Chercher.
-Le monde est grand. ‘

-—Soit, mais on peut y trouver une femme et un
enfant qui ne se cachent pas.. o ]

= Sl y a un moyen, monsieur, indiquez-le mol.

—Hum ! fit l¢ notaire en se grattant loreille, 11
faut dépenser beaucoup d’argent.

—J'en dépenserai. . ‘

Le notaire la regarda avee un sourire qui conte-
nait une forte dose d'ironie.

—kKn général, reprit-il, quand on veut retrouver
quelqu’un, on -se sert de la grande publicité des
journaux ; on rédige une note qu'on leur remet ¢t
dont on paye l'insertion.

—Eh bien, monsicur. .

—Les journaux font payer fort cher la publica-
tion de ces sortes de notes ou avis.

LI MONDE ILLUSTRE

-—Qu'importe !

—Vous n’ttes peut-8tre pas trés au courant de
certains usages pratiqués en France. ..

-—Vous pouvez dire, monsieur, que i’y suis ab-
solument ¢trangére.

- Pour que moi ou une autre personne s'occupe
de laffaire qui vous intéresse, il faudrait préalable-
ment fournir une provision.

- Qu'est ce que vous appeles une provision, mon-
sieur ?

Le sourire reparut sur les lévres du notaire.

—Ce serit de déposer, pour les premiers frais
indispensables, une somme de quatre a cing mille
francs, par exemple.

—Cette somme déposce, vous plairait il, mon-
sieur, de diriger les recherches ?

—Assurément ; c’est d’ailleurs un des devoirs de
notre profession.

Manette tira de sa poche une énorme liasse de
billets de mille francs de la Banque de France, et

jusqu'a la porte de I'étude.

en compta cing sur le bureau du notaire.
Celui ci ¢carquilla les yeux, ct changeant subite- !

Les enfants se sauvaient d’elle épouvantés, on lui jetaient des pierres.—(Voir page 23, col. 3)

ment d’attitude, devint d’unc politesse extréme.
— Quand commencerez-vous ? demanda Ma-
nette.
—D¢s demain, madame, ¢t soyez assurée...
—Ah 'réussisscz, monsieur, s'écria-telle d’une
voix vibrante, et ne craignez pas, pour arriver a un
heurcux résultat, de dépenser beaucoup d’argent !
Elle se leva pour se retirer.
—Altendez, madame, dit le notaire, de son air
plus gracieux, je vais vous donner un regu.
1L le fit, et, le remettant a Manette :
— J’ai besoin de connaitre votre adresse, dit-il.
Manette la lui donna. Puis elle ajouta :
—-Je ne resterai ld que pendant un mois, proba-
blement ; mais n’importe ot jirai, je vous le ferai
savoir. Du reste, je viendrai vous voir souvent
avant de quitter Paris,
e notaire la reconduisit avee force salutations

—
]
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Meéme chez les notaires, Pargent impose consi-
dération,
XVII

En sortant de P'étude dy notaire, Manette rentra
ason hotel et s'enferma dans sa chambre. Sare
que nul ne pouvait la déranger ni la voir, elle
ouvrit la cassette aux pierres précieuses. Elle avait
cu la précaution de les mettre dans de Ja laine du
Thibet afin qu'elles n’éveillassent point l'attention
des gens trop curieux en roulant et en s'entre cho
quant dans la boite,

En quittant Djhenapour, Manette avait, dans
une poche dl} portefeuille, en dehors des letires de
la- Compagnic des Indes, pour cinquante mille
francs de bank-notes anglaises  Le docteur Gran-
dier avait jugé que cette somme ¢tait nécessaire
pour les frais du voyage et pour parer immédiate
ment & toutes les évantualités.

Sur la demande de Manette, et pour lui 8tre
agréable, le maitre de Photel avait opéré I'échange
du papier anglais contre du
papier égalcmnent bon, mais
facile & employer, de la Ban
que de France. Apres ce petit
service rendu & Manette, le
maitre de I'hotel cut de sa cli-
ente une haute opinion et fut
convaiucu qu'il avait 'honneur
de loger dans sa maison la
femme d'un rajah ou d'un na-
bab. - Aussi, tout le personnel
de hotel était-il aux ordres de
Manette.

Comme on le voit, la fille
de Biron, le pauvre biicheron
des Ardennes, avait suffisam.
ment d’argent de poche pour
pourvoir aux exigences du
moment.  Mais elle voulait
savoir si, le moment voulu, el-
le pourrait vendre les pierses
précieuses et qu'elle perte elle
aurait i supporter sur leur es-
timation faite par elle-méme.
Voila pourquoi elle venait
d’ouvrir la cassette.

Elle y prit au hasard quatre
diamants, en garda un dans sa
main, le plus petit, et glissa
les trois autres dans su poche.
Ensuite elle referma la casette,

Elle se promena dans sa
chambre pendant quelques mi-
nutes, puis elle sonna. Ie
maitre de I'hotel accourut lui-
méme a son appel.

—DMonsieur, lui ditelle en
lui montrant la picrre qu'elle
avait dans la main, voici un
petit brillant que je voudrais
vendre.

—Oh ! le magnifique dia-
mant ! exclama le brave hom-
me émerveillé.

—Est-ce que vous pensez
qu'il a quelque valeur ? fit elle
en affectant beaucoup d'indit-
férence.

—Je crois bien, ce diamant
vaut au moins... non je ne
puis dire son prix, je ne m'y connais pas; mais
comme c’est joli ! Et vous voulez le vendre ?

—Oui. A mon age on n’a plus besoin de bijoux.
Il doit y avoir a Paris des marchands de diamants ?

—Certairement.

—Vous m’obligeriez en m’en indiquant un.

-~Dame ! je ne vends ni achéte de diaments,
woi, je ne_connais aucun de ces fournisscurs-la.
Mais je vais consulter I'annuaire Didot.

Il sortit ¢t revintau bout d'un instant, apportant
4 Manette, sur un morceau de papier, I'adresse
d’'un marchand de diamants et de picrres fines, 1ue
du Helder.  Elle le remercia et un quart d’heure
plus tard elle était en présence du marchand de
diamants,

—Je voudrais vendre ces quatre pierres, lui dit-

elle en les placant devant lui.
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Malgré lui,

le marchand laissa voir son admi-

ration,
— Comment possédez-vous ces pierres ? deman
datil ; estce que vous les avez achetées p

—Non, clles m’ont ¢t données,

—Ah ! fit le marchand en Ia regardant en des.
S0uUs ; en avez-vous encore d'autres ?

—Pas pour le moment ; mais de I'Inde, d'on
j’arrive, j’en recevraj prochainement,

— Combien voulez-vous vendre celles-¢j ?

—Vous savez ce quelles valent, puisque vous en
&tes marchand 5 fixez le prix vous méme 5 'l me
convient ce sera marché
serai a un de vos confréres,

Le marchand Ia regarda fixement,

—Madame, dit-il, vous connaissez 1a valeur de
ces diamants,

—Oui, répondit-clle.

Il prit sa loupe et examina attentivement les dia-
mants l'un aprés lautre.

— Celui ¢i, ditil, vaut vingt deux mille francs,
celui-la quatorze mille, le troisi¢me douze mille, et
le dernier six mille.

—Je les ai estimés les quatre ensemble cin
quante mille francs, répondit Manette, quatre mille
francs moins quc vous. Vous &tes un honnéte
homme, monsicur. Je vous promets de revenir
vous voir lorsque j'aurai recu les pierres fines que
j'attends.

Le marchand lui compta cinquante-huit mille
francs et ils se séparcrent, elle, contente de savoir
qu'elle pourrait se défaire facilement de ses pierres
précicuses, lui, enchanté d’avoir fait une bonne
affaire.

Manette ne connaissait pas Paris, dont méme au
Bengale elle avait entendu parler comme de la ville
de toutes les merveilles ; mais elle était trop tour-
me1 tée pour &tre curieuse. Elle ne songea méme
pas a visiter ses monuments, son bois de Boulogne
et ses autres magnifiques promenades.

Aprés avoir attendu trois jours, elle retourna
chez le notaire.

~—Je n'ai pas perdu de temps, lui dit-il ; jaj
écrit 2 Amsterdam et a la Haye, jattends les re-
pouses. Voyez, continua-til en [y montrant une
montagne de journaux qui couvrajent une table,
la note invitant madame Vermont, née Virginie
Grandier a se présenter 4 mon ¢tude, soit en per-
sonne, soit par mandataire, pour une communica-
tion de la plus haute inportance, se trouve inséreée
dans toutes ces feuilles dont beaucoup sont lues
dans tous les pays du monde., Nous allons atten-
dre quinze jours: si madame Vermont garde le si
lence, nous recommenceron:s,

—Ainsi, monsieur, vous espérez ?

—Cerlainement ; sans espoir, l'existence ne
serait pas possible.

~—Pour arriver a un résultat prompt et heureux,
ne négligez rien, monsieur. Comme je vous I'ai dit
d€ja, la question d’argent ne doit pas vous préo-
cuper.

— J'emploierai toute mon
zéle.

-—Vous avez dés aujourd'huj ma reconnaissance
et toute ma confiance.

Le notaire s’inclina.

—Maintenant monsieur, reprit Manette, je vou-
drais vous demander un nouveau conseil,

—Je suis enti¢rement & votre service,

—Bien que je sois née en France, je suis tout a
fait étrangére a ses usages, ainsi que vous Javez
remarqué Pautre jour, et j'ignore comment on
gouverne ses intéré;s ; J’ai donc absolument besoin
d'un conseilicr, qui soit en meéme temps un peuy
mon ami.

— Si vous m’en jugez digne, madame, s’empressa
de répondre le notaire, je serai un et l'autre.

—Veuillez donc m’écouter, monsieur Jai a tou
cher 4 Ja caisse de M. de Rothschild ja somme
d’un million et demi que représentent actuellement
des lettres de change.

Le notaire eut un haut.le corps et répéta aba-
sourdi :

—Un million et demi !

— Que dois-e faire ge cctte somme Y demanda
Manette. ‘

— Oh ! I'emploi en est
donnerez Pordre a yp a
acheter, au tomptant, p,
sur Etat et cing cent o

activité, tout mon

des plus faciles : vous
gent de change de vous
Our un million de rentes
tlle francs d’obligation de

fait, autrement je m’adres- |
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chemins de fer. Prater 3 ’Etat et 4 nos grandes
compagnies industrielles est un placement qui ne
court aucun risque.  Votre argent sera représenté
par des titres qui vous donneront une moyenne
d’intérét de pres de six pour cent.

— Voila quj est admirable, monsieur, ct
plaudis de vous avoir consult¢ 5 je crois que je
m'initierai assez vite anx choses de finance, Mais
quand jaurai ces titres, qu'en feraije ? car je ne
voudrais pas les garder chez moi, en admettant
méme quil N’y ait pas de voleurs en France.

ie m’ap-

< . . . . . |
—LEhbien ! répondit le hotaire en sou. iant, vous

mettrez vos titres en dépot 4 la Banque de France
La Banque vous ouvrira un compte, elle opérera
le recouvrement des intéréts des titres, et vous
n'aurez qu'i prendre de Pargent sur votre credit
lorsque vous en aurez besoin, .
~—Je crois comprendre... S; j'osais encore vous
demander un service...
~Lequ1l?
—Ce serait de m’aider
venez de m'indiquer,
—Ne suis-je pas tout a votre disposition ?
—Merci, monsicur, dit Manette d'un 1on péné-
tré, je suis heureuse de nyétre adressée a vous.
Le jour méme, I'argent fut touche chez Roths-
child, déposé provisoirement chey, le notaire, ¢t un
agent de change fut chargé d'acheter les rentes et
fes obligations. En huit jours, tout fut achet¢, paye,
et les titres déposés a la Banque au nom de Marie
Anne Biron. Celle-ci avait raconté au notaire, qui,
nous devons le dire, méritait $a confiance, une
partie de son histoire et de celle du docteur Gran.

dier ; mais elle n’avaijt point cru devoir Iyj parler
des diamants de la cassette,

Cependant les réponses de Hollande, impatiem.
mentattendues arrivérent, Elles furent pour Manette
ne nouvelle déception, mademoiselle Virginie
Grandier ou de Loubel n’avait pas reparu 4 Ams-

terdam depuis qu'elle avait quitté la Hollands avec

52 mere, et malgre les informations qui avaient ¢te
Prises partout, on regrettait de ne pouvoir fournir
aucun renseignement. [D'un autre coté, avis insére
dans les journaux ne donnait pas un meilleur re.-

sultat. Une seconde insertion eut liey sans plus de
succes.

Manette ¢tait désespérée.

Un soir, elle alla trouver le notaire,

—DMonsieur, lui dit elle, demain je quitterai Paris
ou je suis depuis six semaines ; I’¢prouve le besoin
de revoir les montagnes des Ardennes ol je suis
née ; il faut que je m'agenouille ey prie sur une
tombe, peut-etre sur deux, si mon Pére est couche
dans le cimetiere a cote de ma mere, Je ne sajs
pas encore olt je me ﬂxerai; mais aussit)t que
j'aura_l décidé quelque chose, je vous écriraj, Vous
m'écrirez aussi, monsieur, dég que vous aurez yn
Indice quelconque, le moindre renseignement, Et

puis, bien que je ne OIS pas fajte au bruit,
mouvement des grandes i) 5. je vi i

quelquefois ; jirai aussj ai]] .
mon coté, monsieur, car j| fa
vions, les pauvres malheureux,
Elle quiuta le notaire en lui lai
somwe de dix mille francs,
Le lendemain, ayant abandop
hindou pour prendre un vétement f
du peuple, ce qui avait beaucoup étonné le
¢taire de I'hotel, elle se mit en P
dennes,
Elle arriva au chef Jjey de canton, oy elle laj
provisoirement ses malles, et, |, cassette soyg 1Sssa
bras, un petit sac de vOyage 3 la majp elle On
pied le chemin de Marangye, Mais ne bt 4

a faire tout ce que vous

né son Costume

ropri-
route pour g Ar

maisons et gagna le cimey;
avait une excellente mémoire, cap el
médiatement endrojy 0l sa mere avait été ente ¢
. : Ieé,
Sur ce carré de terre depuis longtemps délaigge
Poussalent toutes sorteg de grandes herbes, Tea
ronces et des orties. Manette S€ mit 4 genouy «
pria avec un pieyx recueillemeny genoux et
Ensuite elle sortit du cimejar.
_ U Cimetjer i
les huttes, 1y Nuit commengiy e (}Irlgea vers
audessus de ] montée (lrd‘lta e e arrivait
orsqu e

homme portant syr fon é’ 1u elle repcomra un

une congge, L’hom-

me la salya. .
rien dire, F| f son chemin sans

—Etes vo .
demanda-t-el?é.‘des Huttes ou ge Marangue ? 1y

aissant une seconde | du canton se sont malgg (e lafiuire.

rancais de fomme |

i enfant,

. ~__.,,,»~-:__"’_..“’-4//

—Je suis de Marangue, répondit-il.
—Comment vous appelez-vous ?
—Antoine Vernjer. are.
— Vernier, j'4i probablement connu votre P
Est-il toujours de ce monde ?
— 1 est mort,
—I1 se nommait Joseph Vernier ?
— C'est son nom, en effet ;
pére.
i -=Jai
i

¢tait son nom de jeune fille ?

I —Alice Marais. . is
} —Jeune homme, reprit Manctte, q"af?d Jét?le
| petite, votre mere ¢tait mon amie.  Existet€
i cncore ?
-—Morte auss; 1
Manette poussa un soupir. de
—Que de tombes s sont ouvertes autour
mot ! murmura-t-¢lie,

. . . le
—Mais qui donc etes-vous ? lui demanda

paysan, Al
—Qui je suis? Une pauvre vieille temme. e
5, 00 je suis née, personne

i hameau deg Hutte n-
i e connait plus, car Quand je suis partie, les €

fants qui sont aujourd’hui des hommes N'e"""taleﬁ-
Pas, et les vieillards m'ont oublié¢e... Kn ce temps:
1a, jeune homme, on me donnait plusicurs nom .
on mappelait 1a chenille, Iaraignée, le m""s”c;'i
Mon véritable nom, celui qu'on ne me donh

guére, est Manette Biron, r-

—Manette Biron | s'écria le bcheron avec s?u
PTIse ;. quoi ! cest vouys qui &tes Manette Biron

—Avez-vous donc entendy parler do moi? on-

—Par ma mere, bien souvent. Elle me raCi
talt, ce que tout Je monde a cru, que vous 3V
€1é mangée par Jes loups dans 1a forot. jen

—Ablon a cru cela it Manette ; eh bied
mon garcon, on g'est trompé. Apres plus el
trente ans je reviens aux Huttes. Heélas! )05~
Peine vous interroger, car je tremble d’apprendre-

htoine Vernier, vais-je revoir mon pére? dans
—Le vieux bacheron dort depuis dix ans
Clmetiére de Marangue,

€. Yeux de Manette se voilarent de larmes-
—Etsa femme ? demanda-t-elle. ue
—Je ne saurais voyg dire ce qu'elle est deveP a
car peu de temps aprés la mort de Biron, €l eo
quitte le pays,  (gtaiy une méchante femmé ui
ne laimait pas aux Huttes, et c'est bien elle ?.1 .
2 causé la mort du vieyx, Dieu ! l'a-t-elle fait 50
frir, le Pauvre homme | ilen-

. Manette baissa |, téte et resta un moment silé
Cleuse, »

Aux soulévements ge sa_ poitrine, le bachero
aurait pu YOIr son émotjon,

—Ains;j, repritelle d'une voix oppressée,
armveraux Huttes et m'’y trouver sans asile? r, B
. —La maison de Biron, appuyée au rochen
€t¢ solidemeny bitie; elle est encore debout.

—N’a-t elle Pas €té vendye p i les
voulait la faire vendre et auss! oi
meubles ; majg des gens s’y sont opposés ; j€ cra,
de Marangue «t le juge de P nt
Ils disai®
on nétait pas héritiere de sola
vait droit 4 rien, attendu qujée.
«oe Birou nétait nullement ',roum -
Et les Huties furent débarrassées de la le-
chante femme, qui s’en alla en emportant seu‘
Ment son tinge ¢t geg habits. Le jour meme la
maire vint fermer | porte du logis et Cmpormvé
clef.  Maijs 15 Porte €tait déja vieille, elle a ache
de S€ pourrir, la serryre tomba et vous n’aurez P
besoin de Ia clef pour entrer chez vous, c

—Enfin, dit Manette tros émue, je retrouve dorn

Je vais pouvoir me reposer ©

quelque chose, u
dormir dans ma cheére et pauvre cabane o je 5

née!
— Voili la nujt,

le

je vai3

AL reprit le boicheron, je vous q“‘tit;'
car rai hate de me retrouver auprés de Gerva
et de ma petite Suzanne,

— Vous etes mapjs ¢t vous avez un enfant ?..-

~Oui, une petie fijle qQui approche de sept an%
¢t Gervaise vy bientst

—~Je sou.haite.joie et prospérité 4 Ia famille d' A%
toine Vermg:r, dit Manette, Bonsoir, mon gargo™
J¢ e souviendraj de vous,

XVIIT

Nous avons

oD
vous avez connu Mo~

. uel
peut-&tre aussi connu votre meére. Q

4
me donmer un dcuxié® .

CTu devoir raconter commed*

E
E)

|
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_coup a penser.

LE MONDE ILLUSTRH

23

Manette Biron était rcvenue aux Huttes et avait
repris possession de la cabane de son | ére.
Comme nous P'avons dit, les gens du hameau et
ceux du village avaient supposé, ce qui paraissait
vraisemblable, qu'elle s’¢tait réfugiée dans Jes
sombres profondeurs de la forét ¢t qu'elle était
devenue la proie d une famille de loups.  Alors un

revirement s'était fait en sa faveur; on plaignit
Manette et on cria contre la maritre. dont Icsl
mauvais traitements avaient causé sa triste fin. On
prit la femme de Biron en haine et ¢lle devint la
bete noire du pays.

Comme bien on pense, depuis tant de temps
€coulé, on ne se souvenait plus de Manette ; aussi, |

quand on apprit qu'elie était revenue aux Huttes. | chez clle et de celui qui allait faire la boule de |

Pétonnement fut grand. On se livra sur son compte
a une foule de commentaires. Qu'avait-clle fait
depuis trente ans ? Ou éaitclle allée?  Avait-elle
amass¢ de quol vivre en courant a travers le monde ? |
Manectte laissait dire. )

A ceux qui Vinterrogérent, clle répondit :

—Ma belle meére ne maimait pas, clle me bat-
tait toujours ; je me suis sauvée ct suis allée bien |
loin, dans une autre partic da monde. ]

On aurait voulu savoir autre chose et surtout |
quels dtaient ses moyens d’existence.

Mais, sur ce point, elle resta ahsolumcn} muette.
Toutefois, quand on comprit que son intention |
¢tait de rester aux Huttes, dans la cabane de son
pére, on fut convaincu quz Manette revenait au
Hameau aussi pauvre, ou a peu prés, que le jour
ol elle lavait quitté o

Du reste, naturellement peu communicative, |
Manctte s'isola presque complétement.  Ce n'est |
pas qu'elle et gardé rancune & ceux qui avaient
€1¢ sans pitié pour elle dans son enfance ; mais 1l
entrait dans ses vues de s’entourer d’un mystére
impénétrable. )

Il n’en fallait pas davantage pour qu'on lu
trouvat des allures bizarres, quelque chose de sur-
naturel.  Son regard vif, pergant et plein d’éclat,
cffrayait les enfants, et les femmes se disaient
entre ¢lles qu'elle n'avair ni les yeux, ni la figure,
ni la téte d'une chrétienne.

—Les fioles, les bouteilles, les flacons ct les
bocaux que les curieux ne tardérent pas a voir
¢talés sur des planchettes, donnérent aussi beau-
On conmeng¢a a croite que Ma-
nette s’occupait de choses ténébreuses...

Ce fut bien pire lorsque Manctte, au moyen de
certaines plantes et de quelques gouttes de liquid -
contenu dans ses fi~les eut guéri taniot une plaie,
une cntorse, un panaris, tantot une jaunisse, une
maladie de la peau ou du cuir chevelu et coupé
certaines fiévres. ) )

On prétendit qu'elle possédait un pouvoir occulte,
qu'elle avait évidemment des conférences avec le
diable, et qu’il fallait redouter ses maléfices.

Beaucoup de gens lui donnérent le nom de sor
ciére.  Les moins ignorants n'allérent pas jusque:
1a, mais comme e¢lle avait réellement le pouvoir ou
la science de guérir, ils 'appelérent la rebouteuse.

Deés le lendemain de son retour aux Hu‘tt.es,
Manette avait fait venir un magon et un menuisier,
afin de s'entendre avec eux pour restaurer sa
cabane. ) ] )

—Voyez ce quiil y a i faire, leur dit-elle ; mais
que cela ne coite pas trop cher, car je suis une
pauvre femme et jaurai vu bientot la fin de mes
petites économics. Par exemple, continua-t elle,
je veux une porle solide, avec une serrure et un
verrou, et & ma fenétre des bar.reaux‘de. fer.

Les deux entrepreneurs se mirent a rire.

—Estce que vous avez peur des amoureux?
dirent ils d'un ton goguenard. _

— Bien sir que non, répondit-clle ; mais voyez
vous, je suis trés peureuse ; je ne pourrais pas

dormir la nuit si je ne savais pas ma maison bicn

close, . .
11 fut entendu que la porte serait sohdementr

fabriquée, qu'elle aurait une serrure, un Verrou, et
qu'on mettrait des barreaux a la fenétre. Eusuite
le prix fut débattu et convenu.

—Ce n’est pas tout, reprit Manette, en montrant
au magon une large crevasse dans le rocher, cette
seule chambre ne me parait pas suffisante, je vou-
drais une autre petite piece. Ne peuton pas la
faire ici en passant a travers cette fente pour

creuser le rocher ? hant
—~Si vraiment, répondit le magon, en touchan

la pierre, avec des marteaux bien trempés et de
bons bras, on creusera la roche.

—Quand commencerez-vous ?

—Demain,

Quinze jours aprés, les travaux étaient terminés.

La grotte devenait la cachette du coffret aux
pierres précieuses. .

Manette avait écrit au notaire, qui continuait 3
faire de vaines tentatives pour retrouver madame
Vermont.  Elle fit aussi plusieurs fois le voyage de
Paris, et toujours elle revenait désespéree.

Avec la vie qu elle s’etait faite et & laquelle clle
s'était pour ainsi dire condammnée, Manette se
trouva fort embarrassée de Pargent quelle avait

neige a la Banque de IFrance.

Elle voulait qu’on Ja criit pauvre et tenait 3
vivie pauvrement. . Mais chaque jour, elle voyair
antour d'elle a Marangue, aux Huttes et ailleurs,
des miséres navrantes.  Alors, songeant a la fille
du docteur Grandier, qui ¢tait sans doute aussi
mis¢rable que ceux qui souffraient sous ses yeux,
elle sentait son ceeur généreux se briser.  [lle
aurait voulu secourir toutes les infortunes ; elle
nosait pas le faire, dans la crainte de réveler ce
qu'elle tenait absolument a cacher.

Pourtant, elle allait souvent a la vill: voisine, ct
sans se faire connaitre, par Pintermédiaire tantot
d'un prétre recommandable ou dune religieuse,
tantét du maire ou de toute autre notabilite, elle
faisail parvenir des secours anonymes aux malheu-
reux quclle désirait soulager.  Mais en agissant
ainsi, clle ¢tait génée et ne faisait pas tout le bien

qu'etle souhaitait.

Dans ses conversations avec le notaire de Paris,
elle avait compris, avec sa lucidité d esprit habi-
tuclle, comment le capital doit etre employe¢ dans
notre soci¢té moderne.  Elle savait done que le
capital est la force et la vie du commerce, de
l'industrie, de P'agriculture, des beaux arts, et sai
sis ait fort bien que posséder un capital inactif,
dtait rendre ncutre une partic de I'élément prin-
cipal de la fortune publique, cest-a-dire du bien-
¢tre de tous.

Iille comprenait fort bien aussi que le capital
habilement mis en ceuvre, servait non-seulement
les intéréts collectifs, mais devait forcément sac-
croitre et se doubler dans un temps détermind.

Dong, pour faire du bien comme elle 'entendait
et employer le capital inactif qu'elle avait entre les
mains, Manette refléchit pendant six mois au parti
qu'elle devait prendre.

Enfin elle décida qu'elle devait avoir un manda-
taire, un associé, un bras droit, un autre elle-méme
agissant sous Pinspiration de sa volonté,

Or, olt trouver ce mandataire ?

Manett se mit a chercher autour delle.  Elle
pensa d’abord  Antoine Vernier, auquel, sans se
rendre exactement compte de ses impressions, elle
s'intéressait vivement. Mais Antoine Vernier était
bucheron, il ne réunissait pas toutes les qualités
que Manette voulait & 'homme qui devait servir
»¢s projets.

—Je trouverai plus tard le moyen d’employer
Antoine Vernier, se dit-elle.

Elle cherchi de nouveau. Son choix définitif
tomba sur Thomas, un pauvre journalier. Les ren.
seignements qu'elle prit adroitement sur lui furent
excellents. 11 était honnéte et d’'une probité rare.
I avait une femme et huit enfants qu'il adorait. 11
dtait suffisamment intelligent, sobre, et connaissait
parfaitement la culture. Pour parvenir & donner 3
ses enfants assez de pain pour les empécher de
mourir de faim, il travaillait jour et nuit et se pri-
vait de tout, mém : de repos. Une bon e partic de
Pannde, il était employé dans une ferme au travail
des champs.  Manette apprit en méme temps que
la ferme était & vendre.

Un matin, elle s'cn alla se promener sur les
terres des Ambrettcs.

Elle rencontra des hommes qui fauchaient un
pré et demanda ol elle pourrait trouver Thomas,
L'un des faucheurs lui répondit .

—Voyez Id-bas, au penchant de la colline, cet
homme courbé sur une charrue, c’est Thomas.

Manctte marcha vers la cotline et arriva prés du
laboureur. Celui-ci suspendit un instant son travail.

—Bonjour, Thomas, dit Manette ; me counais-

tu ?
Elle commengait 3 tutoyer tout le monde.

i
i

i cotd de sa

e
~VOI}S €les Manette Biron, la  bonne rebou-
teuse, répondit-il.
Manette fut contente de la répcnse.

—Alors, reprit-elle, tu sajs que je demeure aux
Huttes.

— Certainement.

—-Saurais tu trouver ma cabane ?
C =y suis entré plus d’unc fois pour dire bonjour
a votre pere, et qua d le pauvre vieux est mort, je
suis un de ceux qui Vont porté pour le descendre
: premiere femme, qui éait une des
meilleures créatures du bon Dieu,

, Avec ces paroles si simples et s naturelles, qui
ctaient allées jusqu'au cweur de Manette, il avait

conquis son amiti¢ du premier coup.

—Eh bien ! ‘Thomas, reprit-elle avec émotion
c'est demain dimanche, tu te reposeras et tu vien.
dras me voir dans ma cabane. Je veux causer avec
toi.

—UPuisque cela parait vous ¢ire
nette, demain j’irai aux Huttes,

—Je t'attendrai, mon gargon. Mais je te recom-
mande de ne dire 3 personne, pas méme ) tq
femme, que Manette Biron a quelque chose A te

agréable, Ma.

! confier,

l"cndang tout le reste du jour ct encore Je lende-
mam matin, ¢n se préparant i partir pour les
Huttes, Thomas ne cessa pas de répéter ;

_—est bien drole ; que peut donc avoir 4 me
dire Manette Biron ?

Sa femme lui demanda ot il allait,

—Je vais voir un de mes camarades 3 Maran-
gue, répondit-il.

A midi, il entrait dans la cabane de Manette ;
quand 1l en sortit, il ¢tait cing heures.  Son émo-
tion devait étre grande, car en descendant le che-
min des Huttes, il chancelait comme un homme
tvre ; de plus, on aurait | u voir A ses yeux rougis
qQu’il avait pleuré,

Nous croyons inutile de rapporter la longue con-
versation qu'il venait d’avoir avec Manette, Le
lecteur devinera aisément que celle-ci lavait initi¢
a ses projets, lui avait dit ce qu'elle attendait de
lui, et qu’un traité mystérieux avait été conclu.

Le surlendemain, Manette, ayant pris dans la
cassette une douzaine de pierres précieuses, se
mettait en route pour Paris.

Trois semaines plus tard, les gens du piys appri-
rent avec une stupéfaction facile 3 comprendre que
Thomas, le plus pauvre homme de Ia contrée,
venait de se rendre acquéreur de la riche ferme
des Ambrettes, qu'il avait bayée, argent comptant,
trois cent vingt mille francs.

. —Comment le pauvre manceuvre est-il devenu
si riche tout & coup ?

Voild ce que tout le monde se demandait.
se perdit dans le dédale des conjectures.

Il 'y eut des curieux et méme des gens haut
placés, des fonctionnaires, qui voulurent aller au
fond des choses ; mais il y eut en méme temps un
henorable notaire de Paris qui déclara que Tho-
mas avait été enrichi par la volonté d’un de ses
clients, qui tenait & rester inconnu,

Pendant ce temps, Thomas prenait tranquille-

ment possession des Ambrettes, et de simple jour-
nalier, devenait propriétaire et maitre.
_ Bientét, sa conduite, unanimement admirée,
tmposa silence 3 la malveillance, aux jaloux, aux
envieux. En effet, ‘Thomas ne paraissait étre deve-
nu riche que pour répandre ses bienfaits dans la
contrée. Il ne se lassait pas de faire le bien, et sa
bourse, toujours ouverte aux véritables malheureux,
semblait inépuisable.

L'y eut des gens qui, ealculant ce qu’il donnait
chaque année pour secourir les malades, les veuves
et faire disparaitre d’autres infortunes, assurérent
qu'il employait au moins la moitié des revenus de
sa ferme, '

Or, Thomas le riche fut partout acclamé comme
le pére des malheureux, le bientaiteur de la contrée
pendant que Manette Biron, comme au temps de
sa jeunesse, €tait méprisce, détestée et partout re-
poussée. En la rencontrant, les femmes criaient :

— Arriére, la maudite ! Arriére, la sorciére |

Lt les enfants, ou se sauvaient d’elle épouventés
ou lui jetaicnt des pierres.

XIX

Le dimanche ou 'a rebouteuse des Huttes avait
regu successivement dans sa cabane la visite de

On



Thomas, de Georges Raynal, le gargon de
et de Suzanne Vernier, Thomas luj avait dit, avant
de parler de I'importante acquisition du domaine
de Salerne : ¢ |e temps s'est radouci ; noug allons
avoir le dégel ces jours-ci, »

A ces paroles Manette avajt répondu :
mieuy, les femmes pourront
forét le bois que la derniere
des arbres, car les proyv
épuisées,

Thomas ne s'¢tait bas trompé, le landi soir la
pluie commenga 4 tomber ¢t elle continua pendant
toute la journée du mardj et celle du mereredi. T,e
jeudi, le temps s'éclaircit et le vent tourna du coté
de la Belgique. Toute 1a neige qui couvrait les mon-
tagnes et les vallées avaijt disparu. Dans la nuit, il
Y eut une gelce qui deving plus forte la nuit sui- |
vante. FKufin, l¢ dimanche, la terre durcie réson- |
nait sous le pied, Le ciel était sans nuage et le sg- |
leil superbe ., E
amis |

Dés le matin, le comte de Raucourt et ses
étaient partis avec la meute pour s¢ livrer 4 une
chasse 4 outrance.

Les femmes de Marangue et des 1
dite, se disposaient i aller ramasser
la foret.

Gervaise dit 4 sa fille

—Suzanne, est.ce
nous ?

—Non vraiment, ma mere, répondit-elle | je ne!l
me soucie nullement daller fairc un fagot pour le
rapporter ensuite sur mon dos.

A MEre ninsista point.
gette,

A Theure on Gervaise arriv
¢tait pleine de bryjt e de

En prétant Poreille,

ferme,

“ Tant !
aller ramasser dans la i
tempete a fait tomber
isions sont 4 peu preés

uttes, la messe
du bois dans |

ainée .

que o ne viens pas avec

Klie partit avee Geor-

a dans la forgt, elle
rumeurs lointaines.

on entendait distinctement
le bruit des sabots des chevaux lances 3 toute vi-
tesse. Aux sonneries ¢t aux fanfares des cors, que
repétaient tous e ¢chos, se mélait la voix des |
chiens acharnés g ]a poursuite d'un sanglicr, vieux
solitaire, que les trapeurs ¢taient parvenus 3 faire |
sortir de sa bauge.

De temus a autre, deux ou plu-
sieurs détonations se faisaie

nt entendre presque si-
multanément.  Autant qu'on en pouvait juger a
distance, le sucees des chasseurs ne paraissait pas
douteux.

En effet, Ja bete, Dlessée d¢ji en plusieurs en-
droits, ne devait pas tarder & etre forcée, ;

— Il me semble que la chasse se dirige de notre |
coOté, dit Gervaise a Greorgette, ’

—Mais oui, maman, s¢pondit Peofant, les aloje
ments des chiens se rapprochent de plus en plus.
—En ce cas, je v

ais vite lier nos fagots et nous
partirons,

Un instant apres, Gervaise ot Greorgette, leur
charge sur e dos, gravissaient lentement la rampe |
d'un chenin creux. |

—La jeunc fille marchait en avant,

Soudain, clle poussa un cri de terr
se jeter cn arriére,
fardean. Le cridele
Gervaise.

A cinquante pas au-d
de la plus haunte taille v
chemin creux.

Suivi de prés par les chasseurs et la meute toute
entiére, le vicux solitaire de la forét faisait un der-!
nier et supréme effort pour leur échapper. '

Les soies hérissées sur I'¢pine du dos, les flancs
rouges de son sang, 1¢te basse, la gueule ouverte,
¢cumante, I'animal avancait par honds prodigicux

entouré d’'un nuage de vapeur qui s’¢chappaient de ‘
son corps baigné de sueur.

Oubliantsa propre sQreté, Gervaise v
le danger que courait Georgette.

—Ma fille, ma fille ! exclama t-elle,

Et elle s'¢lanca entre Penfant qui cherchait a se
relever et la Lete furieuse.

Le sanglier arriva sur Gervaise et s¢
sur elle avec une rage désespérée,
boutoir il la langa a dix pas, étendue au milieu dy
chemin. Puis, revenant 4 la charge avec une nou-

velle fureur, ses formidables défenses creusérent
des sillons sanglants sur le cor

Ps de la malheureuse
femme.

A cet instant, plus de trente chiens se précipite.
rent tous ensemble dans le chemin creyx. Renver.
sant une seconde fois Georgette et passant sur le

1
eur et, voulant |

clle roula sur le sol avec son
nfant fut aussitot r¢pété par |

cssus d'elle, un sangilier
enait d'apparaitre dans le

it seulement ‘,

précipita
D'un coup de

: R

LI MONDE ILLUSTRE

rent haletants et I gueule beante
et féroce ennemi.

Lanimal répondit 4 cette
des coups mortcls. Trois ou
bérent autour de Iui, les 1]
trailles déchirces, ¢
de’douleur.,

Mais I'horrible drame touchait a sa fin ; Panimal
fut coiffé en meme temps par deux chiens. ILa
meute était victoricuse,

Les chasseurs arrivere
de fusil, tiré 2 bouyt port
droya le sanglicr.

Mais il n'y ¢

Frappes de

terrible attaque par
quatre chiens tom-
ancs ounverts, les en-
N poussant des rugissements

nt a leur tour. Up coup
ant dans son orcille, fou-

ul pas une exclamation joyeuse.
stupeur, consternés, les chasseurs
regardaient, les yeux mornes, le corps déchire,
rouge de sang qui gisait devant eux, I, pitic ct
la doulcur remplagaient Pallégresse qui suit ordi
nairement une victoire de chasse.

Cependant, Georgette s'élant relevée, vint tom-
ber a genoux Preés de sa mere, et faisant entendre
des cnis déchinants,

Un médecin, qui se trouvait au nombre  des
chasseurs, s‘agenouilla ¢galement pres de Gervaise,
lui mit 12 main, sur |
horribles blessures.

Les autres chasseurs attendaient
larret qui allait &tre prononce.

—Ih bien ! cher docteur? demanda 1
de Rauourt, ) )

—La pauvre femme vit cnecore, mals  elle
affrecusement blessée.

—Ce qui signifie ?

Le médecin se releva et pronong

—Demain elle sera morte.

—Pauvre femme ! murmurere

—Messieurs, dit le comte th se tournant vers
SE$ amis, nous ne pouvons pas abondonner cette
malhcureuse ¢t cette enfant,

—Assurément.

—Nos hommes vont construir
quatre des plus robustes d'entre
ront chez elle.  Nous avons (
coussins et des couvertures.

—I1 faut savoir olt clle deme

-—L enfant va nous le dire,

Et, sadressunt & Georgett
glotait tou}ours, le compte

—Mignonne, estee t
blessée par le sanglier ?

—Oul, monsieur, ¢’est maman,

-0t demeurez-vous ?

—A Marangue.

~-Comment s nomme-t-clle, ta mamay »

= Plle s'appelle Gervaise, Gervaise Vernier,

En entendant ce nom, un jeune homme qui se
trouvait & ¢ot¢ du comte tressaillit et Dalit subite.
ment.

—Oh! mon Dieu, murmur
Suzanne !

Ce jeune homme ¢taitdle baron de Manoise,

Il'se pencha vers (icorgette, lui mit un baiser
sur le front et lyj adressa de do
essayer de la consoley,

Le¢ brancard fut ra
une espéce de lit ave
vertures sur leque
$ans connaissance,

Alors le comte de
porter la blessée

—Je ne la quitte pas, dit
faut, je Passeral la nuit aupres d elle.

Le¢ comte le remerciy en lui serrant |y main,

—Mon ami, dit M. de Manoise ay
demande aussi Ia permission
doceur,

—Quand jaj I¢ bonheur de
Raucourt, je me fais un devoi
rement libres, répondit courto

Quatre hommes

avee  anxiété

est

a tout bas,

¢ un brancard et
eun la transporte

ure,

¢ qui pleurait et su.
lui demandy -
4 mere qui vient d'otre

atil, Cest I nicre de

pidement fabri
¢ un coussiy

I on plaga Gervaise, to

signa six hoj

MNEs pour trapg
a Marangue,

d ’accompagncr le

recevoir mes amis 4
I de les laisser enti¢.
isement |e comte,
prirent le brancard ¢t on se
mit en marche, [,e meédecin se tenajy 3 cOte de Ia
blessée. Georgette et e baron, la tenant par |
tmain, suivaient a quelque distance,

On ava fait i peu pres |a Mmoiti¢ dy trajet lors.
que Gervase Teprit connaissance, Sa premiere
pensce fat poyr Georgette,

—0u

) €St ma fille ? demanda-t~clle d'une
faible au

’ ‘ voix
au médecm penche vers elle,
—Elle

corps ensanglanté, inanimé de Gervaise, ils se rue.

est 13, madame, S0yez sans inqui¢tude
SUr son sort.

ans nos voitures deg |

uces paroles pour ;

I
sur leur puissant |

t
|
!
i
i

|

i
'
1

a poitrine ¢t examina SCS |

¢, comte U S
¢bien que le baron ¢tait
i ne pouvait deviner
s tion,

nt plusicurs voix.

Jocelyn.

—Ainsi, le sanglicr ne I'a point b]eSSée?’ ¢ déjh
—Il ne I'a pas meme touchée. Hélas ! Ces‘sa :
trop que vous vous Soyez trouvce sur %0" pagte e
— Monsicur, je voudrais bien voir George
Pembrasser, pels
Le docteur fit arrdter les porteurs et ap
Georgette, qui accourut en pleurant. o Ve
Gervaise Pentoura de ses bras et lui dit en
brassant : o de
—Tun'as rien, le sanglicr ne tas pas fait
mal, je suis contente., . le
Sujr un signe du docteur les porteurs reprirent
brancard et le cortége se remit en marche. ns de
Quand on fut ¢n vue des premicres m'msoha. d
Marangae, le baron de Manoise se det:l.Cl p
groupe, et. hitant le pas, arriva au village f)n de
micer. 1 connaissait probablement la m{“sde
Giervaise, car 1l s’y rendit sans avoir besoin

la fuire indiquer. . de
Suzanne lélait seule,  Elle lisait le po¢me ‘:
On aurait pu s¢tonner de trolli’f;m .
livre admirable g Marangue, o M. Ducray- vraﬂd
nil était autrement conng ct apprécié que le g
pocte Lamartine,
Ala vue du baron de Manoise,
leva vivement en fermant |e oune
Pentablement de 1a fenétre, Elle salua le Jdaﬂ‘
homme d'un mouvement de t2to gracicux, Pqﬁe vit
quune vive rougeur montait 3 son front. ,Pf. elle
agité, trés pele; “"“bémo-
la véritable cause de son €

la jcunc'ﬁllesf’:r
livre, qu'clle jeta

. . R mc
—Suzanne, lui djt il, as

vous ne pensicz P

se
Cvoir avjourd’hui, et vous ignoriez que Je fus
depuis huit jours 3 Raucourt.
—Jele savais, répondit-clle. Jttais
—Alors vous e

Cquun seul de

Jun messager de mayy
ST ici pour v

Lpour soutenir votpe
" pouvoir d up homme

qué ; on fiy.
1 ¢t plusieurs coy.
ujours

e médecin ; ¢j) 1o

comte, je te

avez pu vous dire que je
1Nt 4 vous revold.
ai pas eu cette pensée, ceule qué
—Cest pour vous, Suzanne, pour vou’b sct pro-
je suis revenu dans co pays. Je vous lavais
mis, d'ailleurs,

n sourire cffle

peu d'empressen
~-Jen

ura les lévres de Suzanne. .miere
—Depuis que je vous ai rencontrée la pre -
fois, reprit-il, vous Occupez sans cesse ma peé yous
et il me seralble que je ne respire plus que P qu
et pour vous... Majs ce n'est pas aujourd hUlt.Ond
je veux, que je dois vous parler de Vamour pro
Yos regards a fait naitre en ment
Jattendra;. Hélas! je suis en ce moourl'
aise nouvelle ; je suis a(.:cma -
Ous annoncer un épouvantablctemps
nt de vous frapper, et en mé&me ragt Al
courage et faire, si 9.(. your
qui donnerait sa ,*'W‘n}lent.
Coup vous frappe moins cruC”i _you
-Que signifient ceg paroles ? Que voulez
dire ? demanday clle. ére.
—Suzanne, soyez forte... 11 s’agit dc votre m

—Ma mérep iens

—Nous chassions dans la forgt, et les Ch‘lité
poursuivaient yn sanglicr déji Dlessée. La futasu
a placé madame Vernier et votre jeune ,s.a"urd’un
le passage de I'animal désespeéré, au milicu
chemin,

—Alors ? fiy Suzanne h
une morte,

. —Le sanglier furiey
ernier, .,

—Ah!ma mere es

—Non. Mais elle ¢

—Et Georgette ? P

—Votre saour n’a pas méme requ une égratigny

Suzanne, chancelzmtc, s'appuya contre un muf-

Le jeune homme lui prit la main. &s

— Un médecin, ami ‘de ‘M. Raucourt, est prn.
de votre meére, qui va arriver portée sur un bra
card, dit il ; Peut-8tre pourra t-il la sauver. e

A ce nioment, deg clameurs retentirent au Centfs
du village et devinrent de plus en plus nombreuse
€n se rapprochant,

Suzanne s €lanca hors de 1a maison. Le barO‘;
la sui\fit. Gervaise Wétait plus qu’a quelques pas p
54 maison, e~cortee bar plus de cent personn®
qui remplissaient Vair de cris et de lamentations-

cueur.
heur qui vie

vous, que le

le comme
aletante, et pile cow

- ame
X s’est précipité sur mads

Y e.
t morte ! exclama Suzani
st affreusement blessée.

La suite qu 2rockain mumédro

“N-.“
La chaine du mariaze com

mence par I'anneat
des fiangailles,



